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0 poiskiej koledzie - skarhie
narodowym

Koleda jako piesn religijna jest
tematycznie zwigzana z Narodzeniem
Jezusa. W Polsce ma ona diugq
tradycje: od sredniowiecza az po czasy
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Sw. Andrzeja Boholi

Apostot Pinszczyzny zostat
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Janowie Poleskim. Ciato Boboli ztozono
w kosciele w Pinsku, a potem w
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Na komec roku rozwazania
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Mysle, gdyby nie Swieta Boze-
go Narodzenia, to zima w naszej
szerokosci geograficznej bylaby
trudniejsza do przezycia. W li-
stopadzie 1 grudniu mamy sporo
pochmurnych dni, a do tegoz sa
one coraz krétsze. I mozna by
wpas¢ w melancholijny nastroj,
gdyby... Ale gdzies na poczatku
grudnia, gdy na ulicach 1 w skle-
pach pojawig si¢ Swiateczne deko-
racje, w kosciele $piewa si¢ piesni
adwentowe i juz powszechnie si¢
odczuwa przedswigteczna atmos-
fer¢ — zmienia si¢ nasz nastrdj.
Oczekujemy na Boze Narodzenie
z radoscia, majac zawsze nadzieje,
ze co$ na lepsze zmieni si¢ w na-

szym zyciu. Oczekiwania prze-
rastajg realia, ale magia i zachwyt
pozostaja... do nastepnych Swiat.

Lubimy te wspaniate Swieta,
bo tetnig cieptem, serdeczno-
$cig 1 rodzinnoscia. Dzielimy si¢
oplatkiem w wieczor wigilijny
z najblizszymi, szczerze skladajac
sobie zyczenia. Jako dziennikarka
uczestnicze w spotkaniach oplat-
kowych réznych towarzystw, sto-
warzyszen, ktore funkcjonuja przy
ZPB, Polskiej Szkoty Spolecznej,
oddzialow w terenie w okresie
$wigtecznym 1 po nim. Wszedzie
oplatek, zyczenia — w ten sposéb
wydtuzam sobie Swieta.

Na koniec roku patrzymy tez
wstecz, chcac go podsumowac
i przypomnied, jaki byl — dla nas
osobiscie 1 nie tylko. Sytuacja
w $§wiecie nie napawa optymi-
zmem. Bo czy mozna czuc si¢
wspaniale, gdy w sasiednim kraju
jest wojna? Ta sytuacja jeszcze raz
przekonuje nas, ze trzeba cenic to,
co mamy, cieszy¢ si¢ obecnoscia
naszych bliskich, bo nie zawsze
tak bedzie.

W tym numerze «Magazynu
Polskiego» picknie o Swictach

pisze grodnianka, mieszkajaca
w Krakowie — profesor Halina
Bursztyniska. Serdeczne zycze-
nie Panistwu tez sktada Barbara
Kukulska z RPA. A ja dotaczam
«Staroswiecki wiersz» ks. Jana
Twardowskiego:
Pomodlmy sie
w Noc Betlejemska,
W Noc Szczgsliwego
Rozwigzania,
By wszystko si¢ nam rozplatato,
Wezty, konflikty, powiklania.
Oby si¢ wszystkie trudne sprawy
Porozkrecaly jak supetki,
Wtasne ambicje 1 urazy
Zaczely smieszy¢ jak kukietki.
Oby w nas paskudne jedze
Pozamienialy si¢ w owieczki,
A w oczach madre lzy stan¢ly
Jak na choince barwnej §wieczki.
Niech aniol podrze kazdy
dramat
Az do rozdziatu ostatniego,
I niech nastraszy kazdy smutek,
Tak jak goryla niemadrego.
Aby watpigcy si¢ rozplakat
Na cud czekajac w swej kolejce,
A Matka Boska — cichych,
ufnych —
Na zawsze wzicla w swoje rece m
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JERMOSZYNA OGLASZA WYNIKI WYBOROW PREZYDENCKICH 2010 R.

Wybory 2015

Przewodniczaca
Centralnego Komitetu
Wyborczego, Lidia
Jermoszyna, oglosita
prawdopodobny termin
wyboréw prezydenckich —
15 listopada 2015 r.

Przemawiajac 12 listopada
w Minisku podczas miedzynarodo-
wej konferencji «Procesy wyborcze
w krajach WNP», szefowa CKW
powiedziala, ze najbardziej praw-
dopodobnym terminem wyborow
bedzie 15 listopada, lecz date mu-
sza zatwierdzi¢ czlonkowie Izby
Reprezentantow.

Aby glosowanie zostalo uzna-
ne za wazne, frekwencja musi by¢
nie nizsza od 50% liczby obywate-

li, wniesionych na listy wyborcze.
Kandydatem na prezydenta moze
zosta¢ obywatel Bialorusi, kto-
ry ukonczyt 35 lat, jest urodzony
w kraju 1 przez ostatnie 10 lat tu
mieszkajacy. Musi zebra¢ co naj-
mniej 100 tys. podpisow.

Wszystkie kampanie wyborcze,
jakie odbywaly si¢ na Bialoru-
si od 1996, zostaly uznane przez
OBWE za nieuczciwe. Z tego po-
wodu szefowa CKW Jermoszyna
zostala objeta zakazem wizowym
przez UE 1 USA.

Rzadzacy od 20 lat Yukaszen-
ko nie zapowiada rezygnacji ze
startu o fotel prezydencki, a wigc

wygra.

Centra wizowe

Wiosng 2015 .

Polska chce otworzyé

w miastach obwodowych
oraz w Lidzie i Pinsku
centra wizowe.

Strona polska oglosi przetarg
dla firm, zainteresowanych
obsluga centréw outsourcingu
wizowego.

Cena uzyskania wizy poza
konsulatem bedzie «nieco
wyzszaw; ale po skalkulowaniu
kosztéw przejazdu oraz oplaty
za posrednictwo, wizy sa dzi$
na Bialorusi kosztowne.

Od poczatku roku strona
polska wydata ok. 325 tys.
wiz Schengen dla obywateli
Bialorusi. Od 1 pazdziernika
moga oni ubiegac si¢ w polskiej
placowce dyplomatycznej
o dwuletnie wizy turystyczne,
pod warunkiem, Ze
wnioskodawca posiadal co
najmniej dwie wizy turystyczne
Schengen w ciagu ostatnich
3 lat (jedna z nich polska).

Polskie MSZ oczekuje,
ze system wydawania wiz za
posrednictwem 8 centréw
outsourcingowych sprawi, ze
uzyskanie wiz bedzie latwiejsze,
skonicza si¢ problemy
z elektroniczna rejestracjq
na termin zlozenia wniosku.
wizowego.

W skrocie

W lesie, w poblizu wsi Dre-
kolie i Hajsy pod Witebskiem, od-
naleziono doly z ludzkimi szczat-
kami, wigkszos§¢ czaszek ma §lady
po kulach. Ksiadz z parafii grecko-
katolickiej w Witebsku odprawil tu
nabozenstwo zalobne i poswigcil
trzy krzyze.

W Smorgoniach powsta-
je pierwsza na Bialorusi $wiatynia
pw. $w. Jana Pawta II. Uroczystos¢
poswiccenia fundamentéw koscio-
fa celebrowal Ordynariusz Gro-

IMAGALYN

dzienski bp Aleksander Kaszkie-
wicz.

W Minsku po raz trzeci od-
byl si¢ interdyscyplinarny festiwal
«Miesiac literatury polskiej w ksie-
garni logwinaUp.

W Polskiej Szkole w Grod-
nie 4 grudnia odbylo si¢ spotkanie
rodzicow z wiceszefows departa-
mentu w Ministerstwie Edukacji
RB Irina Karzowa, ktéra przyje-
chala uspokoi¢ nastroje protesta-
cyjne w zwiazku z projektem no-

welizacji ustawy «O edukacji».

Organy scigania RB od 2002
zlikwidowaly 22 organizacje prze-
stepcze 1 83 grupy zorganizowane.
Za handel ludzmi skazano 2152
osoby.

Pod pretekstem wzmozo-
nej walki z handlem narkotykami
minister MSW chce catkowicie za-
blokowaé dostep do portalu char-
ter97.org.

PrzyGcoTOwALA
Wanpa Romarczuk
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PuTiN PROWADZI AGRESYWNA POLITYKE WOBEC SASIADOW

Prowokacje

Polskie wojsko podejmuje
dziatania na zwiekszona
aktywnos¢ rosyjskich sit
zbrojnych na Baityku.

WP dziata w ramach NATO, ma
wlasne systemy rozpoznania i sys-
tem obrony powietrznej. Wice-
premier i minister obrony Tomasz
Siemoniak powiedzial, ze dzialania
4 wystarczajace.

Polskie lotnictwo od stycznia
znowu wezmie udzial w rotacyjne;j
misji NATO Baltic Air Policing,
polegajacej na patrolowaniu prze-
strzeni powietrznej Litwy, Lotwy
1 Estonii, niemajacych wlasnych
mysliwcow. Na poczatku grudnia
holenderskie mysliwce stacjonuja-

ce w bazie w Malborku, w ramach
Baltic Air Policing, przechwycity
nad Baltykiem dwie rosyjskie ma-
szyny mysliwsko-bombowe. Film
z tego incydentu opublikowalo mi-
nisterstwo obrony Holandii.
Wicepremier
wiedzial, ze od jakiego$ czasu ma

Siemoniak  po-

miejsce bezprecedensowa aktyw-
nos¢ rosyjskiego lotnictwa i floty
na Baltyku 1 w obwodzie kalinin-
gradzkim.

9 grudnia litewskie sily zbrojne
zostaly postawione w stan pod-
wyzszonej  gotowosci  bojowej
w reakcji na rosyjska aktywno$é
wojskowa, ktora wzrosla na ladzie,

na morzu i w powietrzu.

Na granicy

Kryzys ukrainski
przyspieszyt inwestycje
Strazy Granicznej na
wschodniej Scianie
Polski.

Wkrétce obserwacje
najbardziej zagrozonych
odcinkéw granicy rozpoczng
drony.

Odkad Polska jest w strefie
Schengen, inwestycje sq
wspolfinansowane przez UE,
wyniosty one ok. 1,5 mld zt.
Wydano je na sprzet, budowe
1 modernizacj¢ 24 straznic.

Do potowy 2015 r. SG wyda
jeszcze 92 mln zt na techniczne
wyposazenie do §ledzenia
szlakoéw przerzutu ludzi

1 przemytu towarow. Straz
Graniczna oglosita przetarg na
cztery zestawy bezzalogowych
maszyn — po trzy minisamoloty
w zestawie — do namierzania
przestepczych grup na zielonej
granicy.

Od nowego roku rozpocznie
si¢ zmiana sluzbowego
umundurowania.

Na wschodniej granicy trwa
budowa kolejnych dwunastu
35-metrowych stalowych wiez,
z zainstalowanymi na szczycie,
zdalnie sterowanymi kamerami
termalnymi najnowszej
generacji 1 systemem

monitoringu wizyjnego.

W skrocie

1 grudnia Donald Tusk objat
funkcje przewodniczacego Rady
Europejskiej. W trakcie uroczysto-
$ci dla pracownikow tej instytucji
podkreslil, Zze ma swiadomos¢ sto-
jacych przed nim zadan, bo Euro-
pa potrzebuje sukcesu.

Film «lda», nominowany
w 5 kategoriach na Europejskie
Nagrody Filmowe, zdoby! piec sta-
tuetek za zdjgcia, scenariusz, rezy-
serie, najlepszy film; otrzymal tez
nagrode¢ publicznosci. Ma juz na-
grode od krytykéw z Nowego Jor-

ku oraz z Los Angeles. Film Pawli-
kowskiego dostal tez nominacj¢ do
Zlotych Globéw, co zwicksza jego
szanse na nominacje do Oskara.

Obraz Romana Opalki sprze-
dano na aukcji w Warszawie za
ponad 2 mln zl. To rekord ceny,
zaplaconej za dzielo sztuki wspol-
czesnej na aukcji w Polsce.

Do IPN przyjada archiwisci
i historycy ukraiiskiego odpo-
wiednika IPN. Majq si¢ uczy¢ jak
budowa¢ Instytut, odtajnia¢ doku-
menty i je udostepniac.

W okolicach Lwowa cks-
humowano szczatki 44 polskich
zolnierzy wrzesniowych. Poszuki-
wania prowadza miloénicy historii
oraz wolontariusze Fundacji «Wol-
nos¢ i Demokracja».

Na warszawskim Zo-
liborzu stanie pomnik zolnierza
AK, rotmistrza Witolda Pileckie-
go. Konkurs wygral projekt Jacka
Kicinskiego i Rafata Stachowicza.

PrzyGoTOWALA
Maria ZANIEWSKA
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RODACY W SWIECIE

Obama spotkal SIQ z Polomq

Prezydent USA ziozyt
historyczng wizyte

w polonijnym Copernicus
Center w Chicago. W tym
miescie jest najwieksza
polska diaspora w swiecie.

Podkreslajac  polsko$¢ miejsca,
w ktérym wyglaszal swoje prze-
méwienie, Barak Obama przywital
si¢ polskim «Dzien dobry».

Jak podaje polonijny «Dziennik
Zwigzkowy», amerykanski prezy-
dent chce uzyskaé¢ poparcie polo-
nijnej spotecznosci na rzecz dekre-
tu imigracyjnego, dzigki ktéremu
blisko 5 mln nielegalnych imi-
grantoéw otrzyma prawna ochrong
przed deportacja.

Swoje przemoéwienie prezydent
rozpoczal od nawiazania do wyda-
rzent w Ferguson. Obama potepil
uczestnikow gwaltownych prote-
stow, zapewniajac, ze tylko demon-
stracje prowadzone w sposéb po-
kojowy moga przynies¢ pozadane
efekty.

— Musimy wszyscy budowac
zaufanie do organéw S$cigania
i budowaé sily policyjne, ktore

Prezypent USA pobczas PRZEMOWIENIA W CENTRUM KOPERNIKOWSKIM W CHICAGO

beda reprezentowac lokalne spo-
tecznosci — apelowal prezydent,
zapowiadajac wspolprace swojej
administracji ze wszystkimi, ktorzy
sa gotowl podja¢ konstruktywne
dzialania w tym kierunku.
Nastepnie Barack Obama roz-
winal gléwny temat swego wysta-
pienia — los nielegalnych imigran-

Swieto polskiej poezji

W Bialymstoku odbyt sie
XXIIl Konkurs Recytatorski
dla Polakéw z Zagranicy
«Kresy 2014». W gronie
laureatéw konkursu
znalazila sie¢ Bozena
Mozejko z Porzecza na
Biatorusi.

W tym roku Bialystok goscit
recytatorow z trzynastu krajow,
m.in. z Bialorusi, Litwy, Lotwy,
Ukrainy, Motdawii, Gruzji, Rosji
1 Kazachstanu. 26 mlodych recy-
tatoréw spedzito w Bialymstoku
caly tydzien. Organizator konkur-
su, Podlaski Oddzial Stowarzysze-
nia «Wspoélnota Polska», zaprosit

AMAGALIYN

uczestnikdw na warsztaty z kultury
mowy, interpretacji tekstu 1 tech-
nik aktorstwa. Recytatorzy ogladali
réwniez spektakle w Teatrze Lalek,
wziegli udzial w spotkaniu wigilij-
nym.

Zwyciezcow ogloszono podczas
koncertu galowego w Teatrze La-
lek. Zdobywca Grand Prix, Henryk
Molin z czeskiego Cieszyna, ujal
jurorzy prezentacjq fragmentow
z «Teatrzyku Zielona Gg$» Kon-
stantego Ildefonsa Galczynskiego.
Pierwsza nagroda oraz nagroda
publicznodci trafity do Wlodzi-
mierza Zurawskiego z Kiszyniowa
w Moldawii, druga za$ do naszej

tow. Prezydent wybral to miejsce
wystapienia nie przypadkowo, by
pokazaé, ze kwestia imigracji wy-
kracza poza najwicksza w USA
latynoska wspolnote imigrantow.
Centrum Kopernikowskie znaj-
duje si¢ w poéinocno-zachodniej
czg¢$ci Chicago, zamieszkalej przez
emigrantow nie tylko z Polski, ale
z calej Europy Wschodniej.

rodaczki Bozeny Mozejko z Porze-
cza, trzecig otrzymal Dariusz Ru-
dzianiec z Wilna. Specjalna nagro-
de za interpretacje utworu Adama
Mickiewicza otrzymala Anastazja
Sitnikowa z Odessy na Ukrainie.
To nie takie tatwe trafi¢ na fi-
nal konkursu do Bialegostoku.
Najpierw trzeba wygra¢ konkurs
w szkole, potem na eliminacjach
rejonowych, obwodowych i repu-
blikanskich. Dzigki temu konkur-
sowi przybywa mito$nikéw wspa-
niatej polskiej poeziji.
PrzycoTowALA
Wanpa Romanczuk
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Zofia Nalkowska

10 listopada tego roku
przypada 130. rocznica
urodzin, 17 grudnia zas
60-lecie sSmierci pisarki.

Urodzila si¢ w Warszawie. Jej oj-
ciec, Wactaw Nalkowski, byt zna-
nym uczonym-geografem, mat-
ka za$ byla autorka kilku ksiazek,
a mlodsza siostra Hanna Natkow-
ska — znang rzezbiarka.

Zaliczana jest do grona najwy-
bitniejszych pisarek, publicystek
1dramatopisarek literatury polskie;.
Po ukoficzeniu pensji w Warszawie
studiowalta na Uniwersytecie Lata-
jacym. Debiutowala w wieku 14 lat
wierszem. Pierwsza powies¢ «Lo-
dowe pola» napisata w 1904 r.

W dwudziestoleciu  miedzy-
wojennym pracowala w Biurze
Propagandy byla
wiceprezesem polskiego Pen Clu-

Zagranicznej,

Pisarka Zoria NaLKowska

bu, dzialata w Zarzadzie Gloéw-
nym Zwiazku Literatéw Polskich.

Jej najwazniejsze utwory: «Ro-

Stanistaw Dygat

Prozaik, felietonista,
dramatopisarz, scenarzysta
filmowy. 5 grudnia przypada
100-lecie jego urodzin.

Byt wnukiem powstanca stycz-
niowego, synem architekta Anto-
niego Dygata. Pochodzil z rodziny
polsko-francuskiej. Debiutowal na
tamach prasy opowiadaniem «R6-
zowy kajecik»y w 1938 r. Podczas
wojny byl zwiazany z kulturowym
podziemiem.

Byl jedna z centralnych postaci
zycla artystycznego 1 towarzyskie-
go stolicy, skupial wokot siebie
liczne grono pisarzy, filmowcow,
sportowcow. Tworczos¢ Dygata
jest zaliczana do nurtu przesSmiew-
czo-rozrachunkowego, polemizu-
jacego z polska tradycja roman-
tyczna.

Wspoélpracowal m.in. z «Kuzni-
ca», «Tworczosdcigy, «Przegladem

Kulturalnym», «Zyciem Literac-

Stanistaw Dycar

kimy, «Literaturay, «Politykay. Na-
lezal do Zwiazku Literatow Pol-
skich.

Wydal powiesci: «Jezioro Bo-
deniskie», «Pozegnania», «Podrdzy,

mans Teresy Hennerty, «Granica»
oraz «Dzienniki» (9 tomow), ktore
pisala od wczesnych lat mtodo-
$ci az do $mierci. Po wojnie bra-
fa udzial w pracach Komisji do
Badania Zbrodni Hitlerowskich.
Tragedi¢ czaséw wojny opisala
w wstrzasajacym dokumencie lite-
rackim «Medaliony».

W latach 1922-1927 mieszkala
w Grodnie, gdzie stuzyl jej maz
Jan Jur-Gorzechowski, byl dowod-
ca zandarmerii, a nastepnie szefem
Strazy Granicznej. Zachowal si¢
dom, w ktérym mieszkali.

Na Uniwersytecie Grodzien-
skim jest muzeum Zofii Natkow-
skiej, stworzone przez profesor
Swiettane Musijenko, ktéra jest po-
pularyzatorkq jej tworczosci, takze
autorkaq monografii, organizatorka
kilku konferencji mi¢dzynarodo-
wych poswieconych pisarce.

«Disneyland», «Karnawaly, «Dwo-
rzec w Monachium» oraz kilka
zbioréw opowiadan. Wielka popu-
larnoscig cieszyly si¢ jego felietony
z cyklu «Rozmyslania przy gole-
niuy.

Byl wspolautorem dwoéch sztuk
teatralnych. Przekladal z angiel-
skiego, francuskiego, czeskiego
rosyjskiego:  Sartre’a, Delarue,
Eurypidesa, Sofoklesa, Szekspira,
Szajnina 1 Haska. Za najwazniejsze
tlumaczenia uchodza: «Wieczdr
Trzech Kroéli» Williama Szekspira
1 «Krél Edyp» Sofoklesa. Ksiaz-
ki Dygata doczekaly si¢ licznych
przekladow, m.in. na angielski,
francuski, litewski, niemiecki, ro-
syjski, szwedzki, wegierski oraz
adaptacji filmowych, teatralnych
1 radiowych.

Zmart w Warszawie 29 stycznia
1978 1.

PrzycoTowatA
Maria ZANIEWSKA
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W Kielcach 1 Krakowie

Na poczatku grudnia grupa jak np. Swietokrzyskie Centrum
nauczycieli i dziataczy Zwigzku Doskonalenia Nauczycieli, Fundacja
Polakow wyjechata do Polski na Rozwoju Demokraciji Lokalnej
zaproszenie swigtokrzyskiego w Kielcach, Stowarzyszenie Gmin

| matopolskiego urzedow
marszatkowskich w ramach projektu
edukacyjnego.

I Powiatow Matopolski. Uczestnicy
wyjazdu mieli tez okazje do
nawigzania nowych znajomosci

Podczas pobytu odbyly sie | wspotpracy. Organizatorzy
spotkania z marszatkami obu przygotowali rowniez bogaty
urzedow, a takze w instytucjach, program turystyczny, ktory pokazat
z ktérymi wspotpracuje ZPB, piekno i wyjgtkowosc obu regiondw.
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TRADYCJA TRWA

Zyczenia z ref
W WIeczor

HaLina BURSZTYNSKA

Betlejem: miejsce
najubozsze z ubogich.
Matka nie miata pieluszki
dla okrycia narodzonego
Dziecka. Zdjeta z gtowy
rabek, ztozyta na sianie
w stajni.

Nie miata nawet wlasnej stajni.
Ale ta obca, nieprzytulna prze-
strzen stala sie $wietg. Stamtad
wkroczyl miedzy ludzi Boég, by
przez tysiaclecia dziejow umacniali
si¢ Dobrg Nowing; by do$wiadcza-
li, czym jest nadzieja, rados¢, spo-
kéj, madros¢.

Z krélewskiego grodu Krakowa
zasylam Rodakom Grodna i Gro-
dzienszczyzny, Szanownym Czy-
telnikom «Magazynu Polskiego,
zyczenia, by Stajenka stala si¢ im-
pulsem do zamyslenia nad sensem
zycia. Za przykladem Betlejem
uczmy si¢ zyczy¢ sobie nie tylko
wylacznodci fizycznego zdrowia,
urody ciala, materialnych sukce-
sow, ale tez dbajmy o rozwoj i har-
moni¢ naszego wnetrza. Pielegnuj-
my to, co nie podlega niszczacym
skutkom upltywu czasu.

Poszukujmy siebie w przemil-
czanej, nie ekspansywnej dobroci.
Przyjmujmy 1 rozdawajmy okruchy
serdecznosci, zyczliwosci, przyjaz-
ni. Wszak przebywamy razem te
same drogi. Badzmy ludzmi!

Pitagoras powiedzial: «Czlowiek
jest miarg wszechrzeczy». Jest silny,

SMAGALYN

wigil

eksjami

OBRrAz «KoLEDNICY» AUTORSTWA WACLAWA SPORSKIEGO

madry o nieograniczonych moz-
liwosciach umystowego rozwoju.
Jest niepokonany. Ale historia zna
1 innego czlowieka — Czlowieka
Golgoty — ponizonego, zdegra-
dowanego zaledwie po tygodniu
od triumfalnego wjazdu do Jero-
zolimy. O Nim rzekl Pilat: «Ecce
Homon. I to On, nie tamten, jest
wzorem dla pokolen.

Przez konsolidacje ludzkiej so-
lidarnosci, w pochyleniu si¢ nad
udreczonymi i ponizanymi zycze,
by$my mogli dostrzec ich w ttumie
bezimiennych. Dzigki temu — ztu
ujmiemy chociaz drobng czastke.

Gotyckg katedr¢ Naumburgu
zdobi dwanascie posagow. Jeden
z nich pochodzi z XIII wieku. To
posag Regilindy, zony grafa Her-
mana I, cérki Bolestawa Chrobre-
go. Do dzi§ posag nazywany jest
«$miejaca si¢ Polkay. Jakze wiele
dobra musiala czyni¢ ona, skoro
takq utrwalifo ja potomnym su-
ascetyczne S$redniowiecze.
I dzi§ Zyczmy nawzajem zawierac
przymierze z u$miechem wlasnym
1 cudzym, by bylo lepiej.

rowe,

Francuskie przystowie mowi:
«Trzeba si¢ §miac nie czekajac na
szczescie, bo mozemy umrze¢ nie
usmiechnawszy si¢ ani razy. A za-
tem: witajmy z usmiechem kazdy
stoneczny czy chmurny «dzien do-
bry»! Usmiechajmy si¢ usmiechem
naszych bliznich. Jak najszczo-
drzej. O zniewalajacej sile usmie-
chu wiedzieli dobrze Jan XXIII
1 nasz wielki rodak Jan Pawet II.

Nadchodzi kolejny Nowy Rok
2015. Cieszmy si¢ w nim darem
danego nam czasu, bysSmy mogli
w jego miesigcach 1 dniach przy-
czynia¢ dobra na miar¢ naszych
umystow i serc. Wszak mowi sie:
«czas to mitosér.

A milos¢, glosi Dante w finale
Boskiej Komedii, «porusza stonce
i inne gwiazdy». To ziarno dobra.
W «Piesni nad Pie$niami», przypi-
sanej Salomonowi oraz w «Pierw-
szym Liscie do Koryntian» §w.
Pawla mowa o milosci, ktéra po-
konuje §mieré. Uczmy si¢ poslugi-
wac potega daru mitosci.

Ze staropolskim zyczeniem:

Darz Bog! m




BOg sie

rodzl...

O polskiej koledzie — skarbie narodowym

HaLina BURSZTYNSKA

Kazdego roku 25

grudnia w kosciotach
chrzescijanskich obchodzi
sie uroczystos¢ Narodzenia
Panskiego. Jej geneza
siega starozytnych czaséw
poganskich i odnosi sie

do rzymskiego swieta
Saturnaliéw ku czci
Saturna, boga rolnictwa

i zasiewoéw. Jego swieto
przypadato na 17-24
grudnia. Czczono je
uroczyscie w nastroju
uciech i radosci. W te dni
obowiagzywal zakaz pracy

z wyjatkiem bankieréw

i kucharzy.

W pierwszych wiekach Satur-
nalia byly silnym zagrozeniem dla
rozwijajacego si¢ chrzescijanstwa.
Podobnie jak kult béstwa Mitry,
o perskim rodowodzie, ktérego
urodziny obchodzono 25 grudnia.
W II i ITI wieku kult Mitry byt tak
powszechny w calym cesarstwie
rzymskim, ze w 274 roku cesarz
Aurelian obwotal Mitre bogiem
pafstwowym. Jego $wicto nazwal
Natale Solis Invicti (narodziny
boga stofica).

W IV wieku chrzescijanistwo
bylo juz prezne i powszechne
w rzymskim imperium. Wowczas
Kosciél polecit zamieni¢ $wigto
stoica na dzien narodzin Jezu-
sa, z zachowaniem kalendarzowe;j
daty miesiaca i dnia. W archiwum
Watykanu zachowat si¢ zapis z 354
roku o tym, ze w Rzymie po raz
plerwszy $wigtowano Boze Naro-
dzenie w 336 roku. Notatka poda-
je miejsce narodzin Jezusa: Natus
Christus in Betlehem.

Pisma Nowego Testamentu nie

Sw. FRANCISZEK z Asy2u. AUTOR PIERWSZEJ KOLEDY

precyzuja dokladnie daty narodzin
Jezusa, zapowiedzianych w  sta-
rotestamentowych  proroctwach
Micheasza i Izajasza. Przypuszcza
sig, ze stalo si¢ to migdzy 7 a 4 ro-
kiem p.n.e. Mateusz ewangelista
wzmiankuje pojawienie si¢ woOw-
czas gwiazdy, ktoéra wskazywala
medrcom droge do Betlejem. Mo-
gla to by¢ stynna kometa Halleya,

widoczna w tym czasie na niebie.
Na grudzien wskazuje fakt, ze byla
to pora porodu jagniat, o ktore
troszczyli si¢ pasterze w obawie,
by nie zamarzaly chltodnymi no-
cami. Méwi o tym Ewangelia $w.
F.ukasza: «<W tej samej okolicy [Be-
tlejem| przebywali w polu pasterze
i trzymali straz nocna nad swoja
trzoday (2,8).
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OBRAZ JANA MATEJKI « KAZANIE KS. SKARGI», KTORY BYL AUTOREM SPIEWANEJ DO DZI$ KOLEDY «W ZLOBIE LEZY»

Pojawienie si¢ w ziemskiej rze-
czywistosci Mesjasza to central-
ne wydarzenie w dziejach $wiata,
przenikniete tajemnica boskosci.
Przyszedl: Bég z Boga, «Swiattosc
ze S$wiatlosci», nadzieja kazdego
czlowieka, dar odkupienia i zba-
wienia.

Nic dziwnego, ze Boze Naro-
dzenie zajmuje wsrod $wiat chrze-
$cijaniskich ~ pozycje  niezwykla.
Stanowi ono misterium tradosci,
w ktérym krzyzuja si¢ dwie prze-
strzenie: ludzka — przyrodzona
i boska — nadprzyrodzona. Sw.
Jan doskonale oddaje tajemnice
Woeielenia sprzed dwoéch tysigey
lat: «A Stowo stato sie ciatem 1 za-
mieszkalo wsréd nas. I ogladali-
$my Jego chwale, jaka Jednorodzo-
ny otrzymuje od Ojca, pelen taski
1 prawdy» (1,14).

Szczegdlnym wyrazem radosci
towarzyszacej Nativitatas Domi-
ni jest bogata i réznorodna twor-
czo$¢ literacka, muzyczna, teatral-
na, malarska. Od wiekéw artysci,
ludowi tworcy anonimowi, jak
1 o uznanej pozycji, inspirowani

motywami Bozego Narodzenia

OMAGAZYN

tworzyli i nadal komponuja hym-
ny, kantaty, msze, nieszpory. Do
najstarszej 1 najliczniejszej grupy
nalezg koledy.

Termin «koleda» pochodzi od
wyrazu:
1 oznacza pierwszy dzied miesiaca.
W 45 roku p.n.e. Juliusz Cezar do-
konal reformy kalendarza. Odtad

tacinskiego «calendae»

calendae styczniowe rozpoczynaly
Nowy Rok, obchodzony z duzym
przepychem. Rzymianie skladali
nawzajem zyczenia, obdarowywali
si¢ upominkami. Rzymskie nowo-
roczne zwyczaje w VI-VII wieku
dotarly do Grekéw, batkaniskich
ludéw stowianskich, rozprzestrze-
nily si¢ na Rusg i Polske. Pierwotnie
kolgda byla piesnia towarzyszaca
odwiedzinom o tematyce powital-
nej 1 pochwalnej na cze$¢ gospo-
darza. Z czasem wylonila si¢ z niej
kolgda jako piesn religijna, tema-
tycznie zwiazana z Narodzeniem
Jezusa.

Za «protokolede» mozna uznac
pozdrowienie zastepow anioldw
przy betlejemskim zlobku. Sa to
stowa przytoczone w synoptycznej
ewangelii wg $w. Lukasza: «Chwala

Bogu na wysokosciach, a na ziemi
pokéj ludziom Jego upodobania»
(2,14).

Koledy sa najbardziej zywotnym
gatunkiem religijnej tworczosci.
W Polsce sq wcigz nieprzerwanie
tworzone do czaséw nam wspol-
czesnych. Pierwsze, o ludowym ro-
dowodzie, powstawaly w Europie
od II do VI wieku. Tematycznie
odwolywaly si¢ do apokryféw No-
wego Testamentu. Byly zapisem
ludowej wyobrazni o nadzwyczaj-
nych zjawiskach przyrody towarzy-
szacych Narodzinom. Ich tematy-
ka jest bardzo liczna. Nalezy tu np.
motyw gwiazdy, podobnej do ksig-
zyca w pelni, na ktérej siedzi pan-
na z niemowleciem, przypominaja-
cym stonce. Inny z opiséw dotyczy
orszaku trzech Magéw dazacych
z darami do zl6bka. Dary niesie az
dwanascie tysi¢cy poddanych.

W miare rozwoju ubogacala si¢
tematyka koled, przeksztalcajac si¢
w bozonarodzeniows piesn reli-
gijng. Jej miejscem byly klasztory.
Wedlug tradycji autorem pierw-
szej koledy zostal §w. Franciszek
z Asyzu. Nie mamy historycznego
zapisu tekstu Franciszkowej ko-




ledy. Ale mozna przyjaé, ze byla
$piewana w 1223 roku w Greccio
podczas pierwszej inscenizacji be-
tlejemskich wydarzen, tzw. zywej
szopki. Wszak jej pomystodawca
byt $w. Franciszek. Tradycja «zywej
szopki» przetrwala wieki. W Kra-
kowie od lat na dziedzifdcu klasz-
toru franciszkanoéw kazdego dnia
wigilijnego owa szopka gromadzi
tysigce mieszkancow.

Na ziemiach polskich kole-
dy upowszechnili franciszkanie,
przybyli w 237 roku, takze wloscy
benedyktyni. Znane jest réwniez
posrednictwo czeskich zakonéw.
Najwczedniejsze tekstowe zapisy
koled, w liczbie dziewigciu utwo-
réw, bez tla muzycznego, pocho-
dza z pierwszej potowy XIX wie-
ku. Wsréd nich najstarszy zabytek,
znany od 1424 roku, to koleda
«Zdrow badz Krolu anielski». Pie-
$ni te daja poczatek dwom nurtom
aktualnym do dzis. Nurt epicki —
wyraza rado$¢ z narodzin Jezusa
1 prezentuje towarzyszace mu po-
stacie; drugi nurt — pietystyczny —
skupiony jest na scenerii urodzin
bezbronnego Dziecka z towarzy-
szacym tlem stajenki i zwierzat.
Narracje
1 emocjonalna wrazliwosc¢.

Renesansowy wiek XVI pomno-
zyl dorobek koled o sto nowych
tekstow. Wsréd nich mamy kolede
Jana Kochanowskiego. Ale w od-
biorczej $wiadomosci utrwalita si¢
jedna: «Aniol Pasterzom moéwiby.
To najstarsza w Polsce piesn $pie-
wana w kosciele i domach. Prze-
trwala ona w oryginalnej, niezmie-

cechuje  wspdlczucie

nionej formie stownej i muzycznej
blisko pi¢¢ stuleci. Poswiadcza to
ogromna trwalo$¢ narodowej tra-
dycji kulturowe;.

Epoka baroku staje si¢ «zlo-
tym wiekiem koledy». Wigkszos¢
koled  wykorzystanych
w kosciolach i w domach pocho-
dzi z XVII-XVIII stulecia. Byta to
doba rozkwitu gatunku ze wzgledu
na symbioz¢ aspektu muzycznego,

obecnie

Dzieki FRYDERYKOWI CHOPINOWI KOLEDA «LULAJZE, JEZUNIU» RUSZYLA Z PARYZA W $WIAT SZTUKI
MUZYCZNEJ

literackiego, tematycznego i gatun-
kowego. Wowczas to ksztaltuje sie
specyfika polskiej, klasycznej kole-
dy; kanon obowigzujacy pozniej-
szych tworcow. Koleda doznaje
upowszechnienia i umasowienia.
Poza kosciolem wkracza lawino-
wo do domostw wszystkich 6w-
czesnych stanéw spolecznych, od
dworu krélewskiego po kmieca
chate. Z tego okresu $piewang do
dzi§ «W zlobie lezy» autorstwa ks.
Piotra Skargi do muzyki polone-
za koronacyjnego Wiadystawa IV.
Popularna jest rowniez skoczna
melodia «Przybiezeli do Betlejemby.

Zastuga wieku bylo stworzenie
wariantowej, specyficznie polskiej
odmiany koledy-kotysanki. Do
popularnych naleza do dzis: «Gdy

Sliczna Panna» oraz «lLulajze, Jezu-
niu». Ostatnia jest modelowa dla
gatunkowej odmiany koledy-ko-
tysanki. Jest ona chyba najglebiej
ukorzeniona w polskiej kulturze
1 najtrafniej precyzuje cechy emo-
cjonalno-uczuciowego charakteru
Polakéw. Stanowi swoistg symbio-
z¢ Polaka «prywatnego» 1 «rodzin-
nego». Kazdemu, niezaleznie od
stopnia wyksztalcenia, wieku, czy
miejsca pobytu umozliwia przy-
wolta¢ wlasny, wewnetrzny obraz
Betlejem, utrwalony tradycja ro-
dzinnego gniazda. To obraz bieli
oplatka, zapachu wigilijnego siana,
zieleni jedliny, matczynego dotyku
dloni jako drogiego pamigci znaku
milosci 1 bezpieczenistwa. To tez
tacznik wspomnien o dziecinstwie.

MAGALZYN 11




TRADYCJA TRWA

i

TRUDNO WYOBRAZIC SOBIE SPOTKANIE OPLATKOWE BEZ SPIEWANIA KOLED. Tu: meopziez z PoLsKIEJ Szkory SPOLECZNEJ W GRODNIE

Nic dziwnego, ze Juliusz Stowacki
ze Szwajcarii pisal do matki o te-
sknocie za melodia: «Lulajze, Je-
zuniuw, grang w krzemienieckim
salonie. A dzi¢ki Fryderykowi Cho-
pinowi koleda ta ruszyla z Paryza
w §wiat sztuki muzycznej, wpisana
w genialne Scherzo h-moll.
Europejskie poczatki koledy-ko-
tysanki datuja si¢ od XIII wieku.
Mayja zwigzek ze $redniowiecznym
obyczajem kotysania figurki Jezusa
we wloskich zakonach francisz-
kanéw, przy rytmicznym, mono-
tonnym $piewie. Powoli melodyka
kotysanek zacze¢la wykracza¢ za
kosciol, by sta¢ si¢ domeng ano-
ludowych.
Z tego genetycznego zrédla wy-

nimowych  twércow

wodzi si¢ uczuciowo-nastrojowa
piesn «Lulajze, Jezuniuy.

Jej tres¢ stanowi przekaz prawdy
o Bogu, ktéry wkroczyl miedzy lu-
dzi w osobie bezradnego Niemow-
lecia. Dlatego wymaga opiekunczej
troski czlowieka. Opiekun, dobry
1 madry prostaczek, zwraca si¢
do Dziecigcia w tkliwych slowach
milosci i rozczulenia: «Jezuniuy,

ZMAGALZYN

«moja peretko», «me piescidel-
ko». Ofiarowuje mu to, co najlep-
sze: domowe masetko i pleciong
z ciasta kukietke, a takze rodzen-
ki i migdatki — luksus nieznany
w chlopskiej chacie. Tekst zamy-
ka si¢ prosba do zgromadzonych
o rozejscie sig, by nie zakl6cac snu
Dziecka. Refren koledy nadaje jej
znamiona melodyjnosci i sugeruje
poczucie bezpiecznego zasypiania
w przestrzeni typowo polskiego
Betlejem — wiejskiej izby.

Schytek XVIII stulecia, jako
okres os$wieceniowego pragma-
tyzmu 1 racjonalizmu, nie sprzy-
jal kontynuacji tak znakomicie
zapoczatkowanego nurtu  koled
poprzedniej doby. Wprowadzil
jednak wazny dla historii i kultury
narodowej nurt koledy patriotycz-
nej. To nurt specyficzny, nieznany
poza krajem, marginezuje on typo-
wo sakralny, szopkowo-betlejemski
watek na rzecz priorytetu waznych
dla ogétu zagadnien chwili bieza-
cej. Mozna go nazwac «annalem»
spraw polskich. Od 1939 roku po
wspolczesna dobe nurt ten wciaz
si¢ rozwija i pomnaza.

W tym zakresie za prekursorski
utwor uwazana jest koleda — wiersz
Franciszka Karpinskiego z 1792
roku «O Narodzeniu Panskimy,
znany powszechnie pod tytulem
«Bog si¢ rodziv. Jego polonezo-
wa melodia wywodzi si¢ z dworu
krola Jana Sobieskiego. W kole-
dzie tej po raz pierwszy pojawil si¢
$wiecki watek spotecznych reform
w zwigzku z uchwalami Sejmu
Czteroletniego. Koncowe zwrotki
dotyczace tej kwestii s3 malo zna-
ne. Natomiast dwie poczatkowe
przejmowaly w réznych okresach
cechy hymnu koscielno-narodowe-
go. Trawestacja tekstu byla szero-
ko wykorzystywana dla twérczosci
anonimowej lub nieprofesjonalne;.
Koleda ta, o dostojnym wydzwie-
ku stowno-muzycznym, zwyczajo-
wo rozpoczyna w kosciotach uro-
czystos§¢ Pasterki.

Karpinski dal w wierszu wyktad
mistycznej tajemnicy narodzin Bo-
ga-Czlowieka przy uzyciu opozy-
cyjnych, paradoksalnych zestawien
znaczeniowych:

IRena WALUS




Bog sie rodzi — moc truchleje,
Pan Niebioséw — obnazony,
Ogien krzepnie —

blask ciemnieje

Ma granice — Nieskoniczony!

Wzgardzony — okryty chwala,

Smiertelny Krél — nad wiekami.

Tekst objasnia, ze wobec tajem-
nicy Wecielenia rozum czlowicka
jest bezsilny. To wszystko, co po
ludzku jest zrozumiale, poparte
do$wiadczeniem i wiedza, traci swa
Wydarzenie
ki betlejemskiej nakazuje przyjac
inne kategorie pojmowania. Gdy
rodzi si¢ Bég — wszelka moc jest
Mu poddana. Zywioly traca swe fi-
zyczne cechy. Blask staje si¢ ciem-
noscia, ogien zastyga, moc doznaje
bezsity.

Koleda ta, jak wiele innych,
byta wykorzystana w XX wieku.
Podczas pierwszej wojny $wiato-
wej przerobiono ja na pastoratke:
«Gdy si¢ Polska rodzi po kazni stu-
letniej». W latach okupaciji zastepo-
wala zabroniony hymn narodowy.
W 1981 roku przeksztalcono jq na
piesn «Solidarnosci».

Wiek XIX w niewielkim stop-
niu ubogacil koledowy repertuar.
W koscielnej domowej praktyce
koledowania utrwalily si¢ dwie
piesni: «Medrcy §wiata, monarcho-
wie» oraz urzekajaca prostota po-
etyckiej wypowiedzi «Mizerna ci-
cha» do stéw Teofila Lenartowicza
1 muzyki Jana Karola Galla.

Zbior polskich koled i pasto-
ralek jest najbogatszy na $wiecie.
Trudno o dokonanie jego staty-
styki. Szacuje sig, ze re¢kopismien-
ne zasoby klasztornych archiwéw
w kraju licza okolo pigciu tysiecy
pozycji. Znanych 1 skatalogowa-
nych jest okolo pigeciuset. W po-
wszechnej $wiadomosci spotecz-
nej — kilkadziesiat.

Na tej liczbie nie zamyka si¢ hi-
storia koled. Polskim ewenemen-
tem na tle Europy jest powszech-
nos¢ §piewania znanych koled oraz
przybywania wciaz nowych tek-
stow. Masowos¢ przywlaszczania

wlasciwosé. stajen-

FrANCISZEK KARPINSKI BYt. AUTOREM KILKU POPULARNYCH DOTYCHCZAS PIESNI RELIGIJNYCH ORAZ
KOLEDY «BdG SIE RODZI®

koled ma zwiazek nie tylko z me-
lodyka, ilustrujaca stowna funkcje
teologiczna czy dydaktyczna. Pol-
ska kolede wyrdznia znak narodo-
wej tozsamosci oraz ozywcze Zro-
dlo patriotycznych postaw i uczud.

Od ostatniego rozbioru az do
naszych czaséw zywotng jest ga-
tunkowa odmiana tzw. patriotycz-
nej koledy narodowej. Jej specyfi-
ke stanowi utrwalanie wydarzen
i nastrojéw polskiej zbiorowosci
w przelomowych momentach hi-
Koleda
patriotyczna ksztaltowala odnie-
sienia narodu do udzialu w obu
wojnach $wiatowych; umacniata
W przetrwaniu zaborczej utraty
panstwowosci; krzepila nadzieje

storycznych  zagrozen.

polskiej diaspory w powojennych
krajach Europy i §wiata; rozjasnia-
ta mroczne bytowanie w kraju od
1945 roku; umacniata wolnoscio-
wy zryw lat 80., a ostatnio uobec-
nita dramat kwietniowy 2010 roku.

Wspolczesna koleda pelni role
zwornika narodowej $wiadomo-
$ci. Ma swa szczegdlng scenerig
i specyfike. W wielu tekstach sta-
jenka betlejemska wywodzi si¢
z Polski. Bog przychodzi na swiat
pod polskim niebem w mrozna,
$niezng zime. Zlobek pachnie sia-
nem z polskich tak, rodzime swiet-
ki 1 jodly chronia przed wiatrem;
wloscianie spiesza z darami z wla-
snych zagréd, a Dzieciatko usypia-
ja gra na piszczalkach.
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NAJBARDZIEJ NAS ROZCZULA KOLEDA W WYKONANIU DZIECI

Z wybuchem drugiej wojny $wiatowej w koledzie
znikla sielsko$¢ polskiego krajobrazu. Juz nie spoko;
swojskiej natury wyznaczal miejsce Narodzin i nie to-
warzyszyly mu tony ludowych instrumentéw. Dramat
wojny odebral iluzje tadu i trwalo$ci. Koleda zatracita
sakralny charakter pierwowzordw. Jej trescia staly sie
zmagania z nieludzkim okrucienstwem historii oraz
bolesne pytanie o miejsce w niej Boga. Byt On przy-
wolywany czesto na zasadzie wspoluczestniczenia
w cierpieniu z czlowiekiem oraz zdumienia nad ogro-
mem zla. Najczesciej jednak w tekstach kolgdowych
bywal jedyna, skuteczng zapora przed wszechobec-
nym profanum wspoélczesnosci.

Koleda okupacyjna nalezala do twoérczosci kon-
spiracyjnej. Bardzo czesto byla ulotna, wykonywana
okazjonalnie na ulicach czy podwoérzach Warszawy.
Z tego okresu posiadamy koledy utrwalone w zapisie
stownym i muzycznym. Otwiera je «Koleda warszaw-
ska» z 1939 roku, z tekstem Stanistawa Balinskiego
1 pézniejsza muzyka Zbigniewa Preisnera. Zawiera
ona prosbe do Matki o odlozenie czasu narodzin
1 przestroge, ze ten dzient moze stac si¢ dniem zgonu
Nowonarodzonego.

[...] O, Matko, od16z dzied Narodzin na inny czas
-,

Niechaj nie widza oczy Stworzenia, jak gnebia nas,

[...]A jesli chcesz juz narodzi¢ w cieniu warszaw-
skich zgliszcz,

To lepiej zaraz po Narodzeniu rzu¢ Go na Krzyz!

Tekst ten niweluje dystans miedzy Bogiem-Dziec-
kiem a czlowiekiem. To Bog bezdomny, zagubiony
podziela los cztowieka. W pierwsze §wigta w okupa-
cyjnej Warszawie pojawila si¢ wersja koledy zyczenio-

BWMAGALYN

wej z komentarzem o potrzebie narodowej konsolida-
cji. To «Lulajze, Jezuniu, na polskiej ziemi»:

Spraw Boza Dziecino, by w tej pozodze

odnalaz! si¢ naréd na jednej drodze.

Lulajze, Jezuniu, na polskiej ziemi,

Cho¢ chtodno, cho¢ gltodno, lecz miedzy swemi.

Zachowala si¢ pigkna, wzruszajaca koleda, na me-
lodie powszechnie znanej piosenki okupacyjnej «Ser-
ce w plecaku». Mowa w niej o tym, jak harcerz z po-
wstania warszawskiego 1944 roku zlozyl w stajence
swe serce:

Dzieciateczko go poznalo,

Usmiechnglo si¢ do niego

I z posréd daréw wybrato

Serce zolnierza polskiego.

Najpowazniejszym  niebezpieczefistwem — wojny
bylo podwazenie tadu spolecznego. Swiadectwem
moralnego chaosu i Igku przed utrata wiary w czlo-
wieka jest anonimowa piesn — blaganie o przywroce-
nie ludzkiej godnosci:

Bija nam w piersiach pigsci,

Serce? — to dawno bytol

Oddaj nam oczy dziecigce,

Us$miech 1 wiare zywa!

Okupacyjne Betlejem zostalo zburzone. Proz-
no bylo szuka¢ $§ladéw, miejsca — sacrum — w dobie
dziejowej Apokalipsy. Bezdomne Dzieciatko — Bog
— rodzilo si¢ w mece, w zlowieszczej przestrzeni na
ulicy, podczas tapanki, wsréd ruin, w piwnicach, na
podwoérkowych cmentarzach, pod obstrzalem maso-
wych egzekucji. Nie moglo si¢ obroni¢ przed areszto-
waniem: «Chrystus si¢ rodzi! Gestapo chodzi 1 dzwo-
ni, 1 bije w drzwil». Nowonarodzony nie mial nawet
siana do spoczynku: «Nie r6dz si¢, Panie, krew na
twym sianie i wilki obsiadly z16b». Kolysanka zamie-
niata si¢ w przestroge meczenskiej §mierci: «Nie $pij
— luli, uli, bo nikt nie utuli Zalosci, lulajze, lulaj, Jezu
na krzyzu Ci¢ ukolyszay.

Obraz okupacyjnej rzeczywistosci nie bytby pelny
bez utrwalenia zycia dzieci, przedwczesnie dojrzalych,
ktore, jak 1 dorosli, walczyly o kazdy dzien przetrwa-
nia. Poswiadcza to koleda «Glorial Glorial»:

Do Betlejem krokiem zwawym

Przyszly dzieci az z Warszawy.

I uklekty przed Stajenka,

Przed Jezusem i Panienka...

Wigc podchodzg Stasiek z Bartkiem,
Niosa ciemny chleb na kartki,
Niesie Basia, cho¢ nie rada,
Buraczana marmolade...

Dzwiga Jurek wegla worek,

Co go Sciagnal w zeszly wtorek,

Stanal smutny z mrocznej strony,

Przykro dawa¢ dar kradziony.

Gloria! Gloria! Witaj! Boze Dziecie!
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Na wies¢ o odkryciu grobéw katyniskich Kazimiera
Ittakowiczéwna napisala przejmujaca «Kolede Ka-
tyfiskay:

[...] Kiedys piasek ten pod sosenkami

— przyjda ludzie, Boza, wolna cisza

wziac na chusty |...].

Procesjami piasek beda niesli.

Do Betlina, Moskwy i Madrytu |...]

I prawde znowu ucielesni

Duch

Zywym Stowem — z Katyfiskiego piasku.

To wiersz wielkiej odwagi z 1943 roku. Wyraza
pewnos¢, ze historia uczciwie oceni zbrodnie, a jej
ofiary zostang godnie upamigtnione. Kolejna «Kolede
Katyniskay, dedykowang «Zamordowanym na Wscho-
dzie» skomponowal wybitny wspoélczesny kompozy-
tor, Zbigniew Preisner, do stéw Stanistawa Skonecz-
nego. Motywem tekstu jest choralny $piew koledowy
poleglych, unoszacy si¢ ponad ich mogitami:

I $piewaja ten mrozny koledowy czas.

A rzeka stol w miejscu grozna w 16d zakuta

I niesie si¢ biata wigilijna nuta

Przez doly ciata pelne w ktorych oddech zgast.

Traumatycznym wstrzasem dla kraju bylo oglosze-
nie stanu wojennego lat 1981-83, poprzedzone falg
strajkéw. W nocy 13 grudnia 1981 czolowi dziatacze
«Solidarnosci» zostali internowani do réznych miejsc
w kraju. Zaistniala wyjatkowo trudna sytuacja bytowa,
wzmocniona psychicznym poczuciem zyciowej nie-

pewnosci i niepokojem o przysztos¢. Zbiorowe na-
stroje spoleczne znalazly wyraz w ulotnej literaturze
anonimowej. 1 znéw siggano po wzorce koledowe.
W jednym z licznych wierszy pojawiaja si¢ samotni
kolednicy. Ruszaja na ulice, spotykaja ludzi, ktoérych
zycie przypomina los pastuszkow:

Przez $nieg grudniowy,

Przez deszcz lodowy,

Przez swiat $miertelnie bialy

Idziemy sami niosac pytanie,

Kto jeste$ Polak maly?...

Mys$my zmeczeni, sami nie wiemy,

W jaka to Polske wierzy¢.

Koleda pomagala internowanym przetrwac izo-
lacje, pozwalala stowem sformulowaé jednostkowo
tlumione uczucia, stawala si¢ zbiorowa manifestacja
postawy niezgody 1 oporu. Do obozu w Bialolece
trafil poeta i satyryk, Maciej Zembaty. Napisal: «Ko-
lede internowanychy, trawestacje «Bog si¢ rodzi». Ko-
leda zostala od$piewana podczas wigziennej Pasterki
w 1981 roku:

Podnies reke Boze Dziecie,

Blogostaw Ojczyzne mila,

W trudnych chwilach, w ztej godzinie,

Wspieraj jej site swa sila,

By si¢ zdrajcom nie zdawalo,

Ze zawladna Polska cala,

A Stowo Ciatem sie stalo

I miedzy nami mieszkato.

MAGRIYN 15




;{ '-:.tj;

SPIEWANIE KOLED £ACZY ROZNE POKOLENIA

Tenze poeta w koledzie «Lulajze, Jezuniuy, dat wy-
raz udrece 1 bezsilnosci, ze stan wojenny przekresla
godne powitanie Dzieciatka. Kolysanka stala si¢ skar-
ga na polski los:

Lulajze, Jezuniu, w t¢ noc grudniowsq [...]

Przez obcych sktamana, przez swoich zdradzona

Nie poznasz Ty, Polska, taka zbolata,

W kolejkach milczaca, w kajdanach cata [...]

Mielismy dla Ciebie zl6bek ustany,

Ale rozbili go wezoraj czolgami |...]

Chcielismy Cig¢ ogrzac, ugoscic strawa,

Zabralo nam wszystko wojenne prawo.

Ubogie koszulki, pieluszki i chustki,

Czy Ci wej$¢ pozwola do nas bez przepustki? [...]

Osobista biografia wielu wspotczesnych ludzi za-
skakuje metrykalnym fenomenem zyciowej egzysten-
cji na przetomie nie tylko wiekéw, lecz i tysiaclecia.
Wkroczenie w trzecie tysiaclecie moze budzi¢ reflek-
sj¢ o potrzebe podsumowania tego, co mingto i tego,
co moze ofiarowaé przyszlo§é. Zyjemy w najtrudniej-
szym chyba odcinku nowozytnego procesu historycz-
noliterackiego — dyskwalifikacji wartosci, ktére byly
wspornikiem etyczno-moralnego porzadku. Zagu-
bienie i chaos nie sprzyjaja trwalosci humanistyczne;j
postawy.

Daja temu wyraz artysci. «KKoleda na koniec wiekuy,
do muzyki Zbigniewa Preisnera i stéw Jana Nowic-
kiego przejmuje groza niewiary w odkupieficza ofiare
Boga:

Dwa tysiace razy otwierales serce,

W nieludzkim zdumieniu przygwozdzonych rak

Rodzisz sie, Dzieciagtko, umierasz Dzieciatko,

Serca nam przepelniasz nadzieja i 1za.

W Kanie Galilejskiej zmieniasz wode w wino,

A ludzie nie wierza, a ludzie wcigz kpia.

BMAGAZYN

Po narodowym dramacie kwietniowej katastrofy sa-
molotu prezydenckiego w 2010 roku znana wczesniej
«Koleda dla nieobecnych» Zbigniewa Preisnera do
stow Szymona Muchy zostala dedykowana ofiarom
Smolenska. Wyraza prosbe do Boga o zrozumienie
przez nas metafizycznego sensu utraty przyjaciol, jak
réwniez pragnienie woli do chrzesdcijaniskiego przeba-
czenia:

Daj nam wiare, ze to ma sens,

Ze nie trzeba zalowaé przyjaciot,

Ze gdziekolwiek sa, dobrze im jest,

Bo sq z nami, cho¢ w innej postaci.

I przekonaj, ze tak ma by,

Ze po glosach tych wciaz drzy powietrze,

Ze odeszli po to, by zy¢

I tym razem beda zy¢ wiecznie.

PrzyjdzZ na $wiat,

by wyréwnac rachunki strat,

Zeby zajaé wiréd nas

Puste miejsce przy stole |...]

Polska koleda ostatnich lat jest nowym zjawiskiem
kulturowym. To kolgda poetycka, powstala z potrzeby
chwili. W poréwnaniu z pierwowzorem zatracila sa-
kralny, betlejemski charakter. Bog jest przywolywany
na zasadzie «partnerstwa» przy czlowieku we wspol-
cierpieniu z nim, zadumie nad ogromem nieprawosci.
Ale tez jest Bogiem ochrony przed wszechobecnym
profanum, jest jedynym i ostatecznym opiekunem
1 opiniotworca.

Pamictajmy, ze polska koleda jest narodowym skar-
bem. Jest znakiem wigzi Rodakéw niegdys i obecnie
— tu i na antypodach; wszedzie tam, gdzie trwa pol-
skos¢ m
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Totalna walka z polskim
podziemiem

IRena WALUS

W Wydawnictwie
Literackim w Krakowie
ukazata sie ksigzka
profesora z Instytutu
Studiow Politycznych PAN
Grzegorza Motyki «Na
biatych Polakéw obtawa:
wojska NKWD w walce
z polskim podziemiem
1944-1953».

Monografia miala swoja premie-
re 17 wrzesnia w Polsce, a 13 li-
stopada jej prezentacja z udzialem
autora odbyla si¢ w Grodnie. Po-

prowadzil ja historyk Jerzy Milew-

ski z oddziatu IPN w Biatlymstoku.

Autor podkreslil, ze chcial
pokazaé «na tle procesu podpo-
rzadkowania sobie Polski przez
ZSRR» gltéwne operacje NKWD,
prowadzone przeciwko polskiemu
podziemiu zaréwno na obszarze
dzisiejszej Polski, jak i na terenach
wlaczonych do ZSRR. Znajdziemy
tu rowniez rozdzial poswiecony
niszczeniu polskiego podziemia na
Bialorusi.

Podczas prezentacji Grzegorz
Motyka podkreslit, w jak skompli-
kowanej sytuacji znalazla si¢ Ar-
mia Krajowa. Od 1939 roku wal-
czyla z Niemcami, w 1944 r. AK
jest zmuszona do zbrojnej samo-
obrony przed dzialaniami wladzy
komunistycznej, bo po przejsciu
frontu oddzialy AK' rozbrajano.
«Tak sie stalo we Lwowie, Wilnie,
na Lubelszczyznie, stad decyzja
wywolania powstania w Warsza-
wie, ktére rozpoczeto sig 1 sierp-
nia 1944 r. W Polsce nadal tocza
si¢ spory, czy powstanie bylo po-
trzebne, gdyz zbyt wysoka ceng
za niego zaplacono: zakonczylo
si¢ porazka, masakrg ludnosci,
wyburzeniem Warszawy — mowil

IRena WALUS

AUTOR KsIAZKI PROF. GRZEGORZ MOTYKA PODCZAS PREZENTACJI W GRODNIE

profesor. — Natomiast jezeliby po-
wstania nie bylo — dowédztwo AK
zostaloby obwinione o tchérzo-
stwo, ze nic nie zrobilo, by urato-
waé Polske od sowieckiego dykta-
tu». AK-owcy walczyli, bo wierzyli,
ze pokazujac swoja silg, alianci
beda zmuszeni do uznania prawa
Polsce do niepodleglego panstwa.
Dlatego chcieli podja¢ negocjacje
z Armia Czerwona, by walczyé
jako jednostka podporzadkowana
Rzadowi Polskiemu na Emigracji.
Tak jednak si¢ nie stato.

Ostatnio w Polsce w niektorych
publikacjach pojawia si¢ poglad, ze
AK-owcy byli naiwni. Dla przy-
kladu, przystapili do akcji «Burza»
walczac razem z Sowietami prze-
ciwko Niemcom, zakonczylo si¢
to tragicznie. Po okresie wspolnej
walki dowodcy AK przystapili do
rozméw z oficerami Armii Czer-
wonej w Wilnie w celu uzgodnie-
nia dalszej wspotpracy wojskowe;.
Jednak w drugiej polowie lipca

1944 1. Sowieci podstepnie aresz-
towali szereg oficeréw AK, a na-
stepnie przystapili do rozbrajania
pozbawionych dowodztwa oddzia-
t6w Armii Krajowej. W ten sposob
internowano 1 wywieziono w glab
ZSRR okoto 7 tys. AK-owcéw
z terenow Wilenszczyzny, Nowo-
grodezyzny 1 Grodziefiszczyzny.
Profesor Motyka nie uwaza do-
wodztwo AK za naiwnych ludzi.
Obecnie z pozycji ahistorycznej fa-
two mowic, a co gdyby... Ale wte-
dy byli, jak powiedzial profesor:
«Sami w obliczu dwoch poteznych
wrogow, ktorych sile uznawala
cala Europa, musieli podejmowac
niezwykle trudne decyzje, probu-
jac znalez¢ wyjscie z beznadziejne-
go polozenia, w jakim si¢ znaleZli.
Dzi§ z perspektywy czasowej wie-
my, ze bylo to niemozliwe». Ludzie
podziemia decydowali si¢ na walke
po wojnie, zdaniem Motyki, «nie-
rzadko wbrew sobie, w poczuciu,
ze nie maja innego wyjscia, Swia-
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domi niklych lub zgola zadnych
$zans na Zwyciestwon.

Trzeba jeszcze dodad, podkre-
§lat profesor, ze Sowieci prowadzili
zreczng gre dyplomatyczna, stara-
jac si¢ wepchnaé¢ cala Armi¢ Kra-
jowa do ukladéw sojuszniczych
z Niemcami. To im si¢ udato z Ju-
goslawiag: Dragoljuba Mihajlovica,
dowddce  podporzadkowanemu
emigracyjnemu rzadowi krolestwa
Jugostawii, uznano za sojusznika
Niemcow, natomiast tylko party-
zantow komunisty Tito uznano za
walczacych z Hitlerem. Stalin do-
pial swego w 1943 r. na konferen-
cji «wielkiej trojki» w Teheranie.

Warto jeszcze raz zaakcento-
wacé uwage na tym, jak gigantycz-
ne represje wystosowano wobec
Armii Krajowej. Na zolnierzy-bo-
hateréw, walczacych z Niemcami,
w 1944 r. posypaly si¢ represje.
Przeciwko AK-owcom walczylo
pie¢ dywizji wojsk wewnetrznych,
jednostki konwojowe i ochrony
szlakéw kolejowych w Polsce, na
Litwie, Ukrainie i Biatorusi. Do
walki z polskim podziemiem nie-
podleglo$ciowym w czasie wojny
zostala utworzona specjalna 64.

BMAGALZYN

Zbibrcza Dywizja Wewnetrznych
Wojsk NKWD. Czekisci zwalczali
polskie podziemie, przeprowadzali
aresztowania i deportacje do la-
grow, terroryzowali ludno$é. W ty-
tule ksiagzki autor nie przypadkowo
uzyl stowa «obtawa», bo jak pod-
kresla, zolnierze polskiego podzie-
mia «od 1944 . stali sie dla komu-
nistycznego aparatu represji tym,
czym zwierzyna lowna dla mysli-
wych». Jedna z najbardziej okrut-
nych operacji NKWD przeciwko
zolnierzom wykletym stala obta-
wa augustowska w lipcu 1945 r.
w rejonie Suwalk i Augustowa,
nazywana czasami «malym Katy-
niem». Nadal pozostaje zagadka,
gdzie odbyla si¢ egzekucija i gdzie
sq jej ofiary. W augustowskiej tra-
gedii szokuje ilo§¢ oséb, ktore po
filtracji zdecydowano zlikwidowac.
Tym bardziej po wojnie! Rodziny
ofiar oblawy augustowskiej wcigz
oczekuja, ze poznaja prawde. Pro-
fesor podkreslil, ze to badawczy
fenomen, co oznacza, ze co raz
wiecej historykéw bedzie chciato
tym tematem si¢ zajmowac.
Podczas grodzienskiej prezen-
tacji profesor Motyka opowiedzial

J"I'

tez o tym, jak si¢ stalo, ze w Pol-
sce, gdzie idee komunistyczne byly
obce, niemajacy wsparcia wsrod
ludnosci — zwyciezyl komunizm.
Przeciez poparcie dla samozwan-
czego, marionetkowego rzadu,
ktéry powstal w Lublinie — Polski
Komitet Wyzwolenia Narodowego
— bylo niemal Zadne. «W 1945 r.
uaktywnila si¢ partyzantka, ten
rzad by si¢ rozsypal, gdyby nie
poparcie wojsk NKWD, o czym
doskonale wiedzial Stalin. Komu-
nistom polskim, gdy ich wezwal
na Kreml, méwil wprost, ze mu-
szg zaostrzyC represjg, m.in. wo-
bec ziemian. Inaczej — jak nas juz
w Polsce nie bedzie — was wystrze-
laja jak kuropatwy. To swiadczy jak
stabi byli polscy komunisci i jak
Polacy nie chcieli tej wiadzy» —
podkreslit G. Motyka.

Stalin obawial sie Polski, we
wrzes$niu-pazdzierniku 1945 r.
oczekiwano powstania w Polsce
Lubelskiej. Ono moglo przybrac
takie rozmiary, ze USA 1 Wielka
Brytania mogly zmieni¢ zdanie na
temat Polski. Dlatego w czerwcu
1945 r. w Polsce powstaje tym-
czasowy rzad jednosci narodowej,
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z emigracji w Londynie przybywa
Stanistaw  Mikolajczyk, poparty
przez USA. Otrzymuje on gwaran-
cje, ze w Polsce odbeda si¢ wolne
wybory. Oczywiscie zapewnienia
komunistow nic nie byly warte,
NKWD-zisci  sfalszowali wyniki
wyboréow i referendum.

Gdy Mikolajczyk zostaje wi-
cepremierem rzadu, u zolnierzy
podziemia powstaje pytanie — czy
walczy¢ dalej. W tej kwestii jest
podzial, cz¢$¢ partyzantéw z Gro-
dziefiszczyzny, Nowogrédczyzny,
Wileniszczyzny ewakuuje si¢ do
Polski centralnej, by w zaistnialej
sytuacji walczy¢ o to, by kraj stal
si¢ na prawde demokratycznym
1 wolnym. Inni jednak pozostaja
1 walczg nadal na terenie ZSRR, jak
np. Anatol Radziwonik «Olech»
czy Mieczystaw Niedzinski. Jesz-
cze przez kilka lat dzi¢ki poparciu
ludnosci prowadzili walke party-
zancky z wladza sowiecka na Gro-
dzienszczyznie.

Witasnie wazna kwestia — stosu-
nek ludzi do partyzantki. «Miejsco-
wa ludnos¢ podtrzymywata AK,
co wynikalo z jej patriotyzmu oraz
niezgody na rzady komunistyczne.
Opor ze strony ludno$ci wzrasta,
zreszta aktywizuje si¢ réwniez wal-
ka ruchu oporu na Litwie, Lotwie,
Estonii, kiedy w 1948 r. rozpoczy-
na si¢ kolektywizacja — w szere-
gach pojawiaja si¢ nowi partyzan-
ci — zauwaza G. Motyka. — Jednak
sytuacja gwaltownie si¢ zmienia
po zakonczeniu kolektywizacji, bo
ludzie uznali, skoro i tak wszystko
zabrano — nie warto dalej walczy¢,
bo nie ma nadziei na zmiany».

Autor monografii twierdzi, ze
gdyby walki podziemia nie bylo —
to i tak represje bylyby. «Sowieci
zakladali, Ze nie wszystkich trze-
ba przyjmowa¢ do kolchozdéw, dla
kilku procent rolnikéw, tzw. ku-
takéw nie ma tam miejsca, trzeba
pozbawi¢ ich majatku, deportowac
na wieczne wyslanie, a nawet po-
jawialy si¢ glosy — zlikwidowac».
Profesor powolal si¢ na jeden
z dokumentow, gdzie jest opisana
narada partyjna, na ktorej si¢ laje

IRena WALUS

PRzY NOWO POSTAWIONYM KRZYZU, UPAMIETNIAJACYM ANATOLA RADZIWONIKA «OLECHAN

w RaczkowszczyZNIE

prezesa kolchozu za to, ze zapisal
do kolchozu 100 procent ludnosci,
a wsréd nich, zdaniem ideologow,
réowniez 1 wrogdw klasowych.

Materialy do swojej ksiazki
Grzegorz Motyka zbieral m.in.
w archiwach rosyjskich. Powie-
dzial, ze niektére akta wczesniej
dostgpne badaczom, zostaly po-
nownie utajnione: «W latach 90.
miatem dostep do niektérych akt,
gdy w 2013 r. ponownie chcialem
je przestudiowad, juz pod innych
kontem — odmoéwiono mi. Archi-
wista powiedzial, ze wtedy zostal
popelniony blad». Natomiast ar-
chiwa bialoruskie dotyczace tema-
tu sa zamknigte dla badaczy. «Za-
zdroszcze przyszlym badaczom,
ktérzy je poznaja» — powiedzial
Motyka. Jego zdaniem, bialoruskie
archiwa kryja wiele tajemnic, bo
nawet z opublikowanej listy nazw
akt, profesor widzi pewna Sciezke
do badan.

Dzialalnos¢  Armii  Krajowej
budzi ze strony wladz i oficjalnej
biatoruskiej historiografii, wylacz-
nie negatywne oceny, okreslajac
polskich partyzantow nie inaczej
jako bandytéow. Na Biatorusi po
kilku latach od uzyskania niepod-
leglosci w 1991 roku, powrdcono
do sowieckiego punktu widzenia
na histori¢. Jerzy Milewski, ktory
byl cztonkiem polsko-biatoruskiej
komisji do spraw podrecznikéw,
powiedzial: «Wspodlczuje mtodym
ludziom na Bialtorusi, ktérzy ucza

si¢ historii z podrecznikdw, z kto-
rych wylania si¢ falszywy obraz ich
ojczyzny».

Podczas prezentacji Jerzy Mi-
lewski powiedzial o tym, ze braku-
je popularnej publikacji w jezyku
biatoruskim na temat dziatalnosci
polskiego podziemia po woijnie,
bylaby ona odpowiedzia na zarzu-
ty propagandowej biatoruskiej hi-
storiografii 1 ksiazka dla mlodego
pokolenia. Andrzej Chodkiewicz,
konsul generalny RP w Grodnie,
potrzymal ten pomysl i apelowat
do historykéw, zeby sig zabrali do
pisania dziejow polskiego czynu
zbrojnego po wojnie, bo «wspania-
la epopeja partyzancka jak na razie
nie ma swego popularyzatora na
Biatorusi».

Historia Armii Krajowej 1 pol-
skiego podziemia po wojnie sta-
ta si¢ czescig zycia wielu naszych
rodakéw, naszych dziadkéw, ma-
tek 1 ojcow, wigkszos$¢ z nich byla
zwyklymi ludZmi, prostymi rol-
nikami... Dlatego ich patriotyzm
1 ofiara zlozona na oltarzu Oj-
czyzny tak nas porusza. Ale i dzi-
siaj potomkowie NKWD-zistow,
ktérzy torturowali 1 zabijali AK-
-owcow, odmawiaja nam pamigci
o nich... W miejscach upamigtnie-
nia Anatola Radziwonika w Racz-
kowszczyznie (maj 2013) 1 Mieczy-
stawa Niedzinskiego w Kulbakach
(listopad 2014), ulokowanych na
terenie prywatnych posesji, odbyly
si¢ akty wandalizmu m
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Moje kotchozowe
dziecinstwo

RomuaLo MIECZKOWSKI

W dziecinstwie czesto
padato niezrozumiate stowo
«kotchoz». Moze dlatego,
ze rodzice, jak tylko mogli,
ociaggali sie ze wstgpieniem
do niego, cho¢ podatki
smagaly niemitosiernie.
Zreszta nigdy do kotchozu
nie wstapili.

Ojciec po wojnie zrezygnowat
z pracy kolejarza i zaczal pracowac
w wybudowanej w pobliskich f.u-
zach fabryce. Z poczatku produ-
kowatla ona wojloki, potem to byta
oczyszczalnia  pierza, nastgpnie
przedsigbiorstwo wyrobéw galan-
teryjnych «Zuvedray, czyli «Meway.
Matka pozostawala «blizej domu»
— sprzatala pobliska szkote, potem
zaczela pracowac jako krawcowa.
Przez pewien czas o dawnej §wiet-
nosci gospodarstwa przypominala
stodota, coraz bardziej pusta.

O kotchozie dowiedzialem sig
wigcej, kiedy stodote wlasnie nam
odebrano i uczyniono zen jeden
ze spichlerzy. Zajezdzaly tu fur-
manki z réznymi tadunkami. Jako
niepracujacy w kolchozie, mieli-
$my mniej ziemi, w dodatku trzeba
za nia bylo odpracowac ile§ tam
godzin. Pomagaliémy wigc matce
przy pieleniu burakéw w ramach
rob6t dla dobra kolektywnego

spoleczenstwa.
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ZNIWA W FABIANISZKACH — JESZCZE NA WLASNEJ ZIEMI. LATA 50.
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Wtedy tez w poblizu zasadzono
topolowg aleje, ktérej ubogie reszt-
ki pozostaly w dzisiejszej dzielni-
cy Poszylajcie. Zrobiono réwniez
altanke, obsadzono ja jaworami.
Proécz dzieci nikt jednak do niej nie
chodzil, nie prowadzit tam dysku-
sji o $wietlanej przysztosci, totez
dos¢ szybko trafita w zapomnienie
1 zarosla chwastami.

Czasami patrzac na okoliczne
pola ojciec mowit:

— Nasza ziemia.

Chodzilismy tez do «naszego
lasu». Przylegal on do Wyszardw.
Jednakowe pola zacieraly dawne
sznury. Obsiewano je gryka lub
zytem. Byt okres, Ze rosta na nich
marna kukurydza. Na bylym sznu-
rze dziadka Piotrowskiego zakwi-
tal tubin.

Dzi$ na czesci ziemi Mieczkow-
skich 1 w znacznej mierze na po-
siadto$ciach Piotrkowskich stanety
wilenskie dzielnice mieszkaniowe
— Fabianiszki i Poszylajcie. Znisz-
czono w znacznej czesci sosniak,
swiadka zmiany tego krajobrazu,
z ktérego zachowaly si¢ nikle frag-
menty. W tym kepka zieleni z sa-
dow dziadka Piotrowskiego i wuja
Bolestawa. Dzi§ zastanawiam sig,
w ktérym miejscu stawiano stol,
kiedy zasiadaliémy do poczestun-
ku na $wiezym powietrzu. Wuj
przeszed! swoje na zestaniu, odbyt
wszystkie jego etapy wraz z innym
wujem — Aleksandrem Poplaw-
skim, moim chrzestnym ojcem.

Ani Mieczkowscy, ani Piotrkow-
scy nie wstapili do kolchozu. Resz-
ta moich stryjow 1 wujow tez nie
garnela si¢ do kotchozowego tadu.




Pracowali w przemysle, haracz
za ziemig placily kobiety.

Tuz po wojnie troche wig-
cej kontaktu z kolchozem
mial wuj Bronistaw Stankie-
wicz. Ten zolnierz Wrzesnia
zmuszony zostal pod grozba
wywozki do przyjecia funkejt
przewodniczacego. Mawiano,
ze w tamtych groznych cza-
sach niemalo mu zawdziecza-
no — z sielsowietu wykradat
spisy osob, ktorych planowa-
no wywiez¢é. Wuj zawsze byl
w pewnej kolizji z prawem.
Przewodniczyt krétko, zostat
odsuniety z tego stanowiska.
Przez pewien czas prowadzil
we wlasnym mieszkaniu sklep,
potem przeszedl do pracy
w miescie, do jakiej$ resortowe;j
ochrony na kolei. Kiedy bawit
sig, mial gest. Zdarzalo sie, ze
wracal do domu zamiast tak-
s6wkg... rejsowym autobusem.
Po prostu placit kierowcy, a ten
zbaczal z kursu i wi6zl wiejska
droga pod wskazany adres, nie
patrzac na protesty pasazerow,
rozpedzajac kury 1 wznoszac
kieby kurzu...

Wuj Bronistaw ciagle na
czym§ tracil, ale zawsze jako$§
wychodzil na swoje. Po jego
zagrodzie rowniez pozostaly
resztki sadu, prébowano zto-
zy¢ tu materialy budowlane
pod wille jednego z tych, ktory
mial rozpoczaé nowa er¢ w Fa-
bianiszkach, ale ciotka i rodzi-
na dlugo si¢ bronili. Chcieli,
jak inni, mie¢ dziatki na swojej
ojcowiznie. W koncu, zrezy-
gnowali 1 pogodzili si¢ z losem.

Podobny los spotkat zagrody
innych wujéw — Jézefa Hrypin-
skiego 1 Edwarda Koloszew-
skiego — na ich ziemi wyrosty
biurowce, sklepy, warsztaty sa-
mochodowe. Rowniez oni nie
przystapili nigdy do kolcho-
zOw, a zasilili klase robotnicza
sowieckiego imperium m
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Potana

fabetyzm

Niewiele jest dzis domow, w ktorych rodzice czytajg

dzieciom na gtos

’
‘ l/.

Piorr JAROSZYNSKI

W catym swiecie
zachodnim dzieci objete
s obowigzkowym
ksztalceniem, czyli musza
chodzi¢ przynajmniej

do szkoly podstawowej,

a najczesciej rowniez

do sredniej. Konczac
takie szkoly absolwenci
powinni, na zdrowy rozum,
zdoby¢ dwie podstawowe
umiejetnosci: umiejetnosc¢
czytania i umiejetnos¢
pisania.

Slowo «analfabetyzm» zbudo-
wane jest w oparciu o dwie pierw-
sze litery alfabetu greckiego, wia-
$nie: alfa i beta, gdy przedrostek
«an» oznacza negacje. Analfabeta
to ktos, kto nie zna alfabetu, juz
nie greckiego, ale rodzimego jezy-
ka. Jesli dzieci chodza do szkoly, to
z pewnoscia musza poznac alfabet.
Dzigki temu juz nie sa analfabeta-
mi. Jednak znajomos¢ alfabetu, to
nie jest wystarczajacy powodd do
dumy. Trzeba jeszcze umiec la-
czy¢ litery w wyrazy, a wyrazy we
trazy. Co wigcej, trzeba wiedzie,
gdzie ma pojawic si¢ pauza i jaka
intonacja ma zakoniczy¢ si¢ kazda
fraza. I tu okazuje sig, ze edukacja
wspolczesna konczy si¢ na pozio-
mie czytania wyrazow. Uczniowie
nie potrafia plynnie przejs¢ do
fraz, nie znaja intonacji, nie potra-
fia poprawnie akcentowac. Eduka-

cja jest prawdziwie elementarna,
sg elementy, ale nie ma budowli,
nie ma w pelni rozwini¢tego jezy-
ka Modrzejewskiej, Sienkiewicza,
Jana Pawla II.

Ciekaw jestem, jak wiele os6b
zauwazylo, ze nasz Papiez prze-
mawial stosujac klasyczne zasady,
jakimi postugiwali si¢ najwicksi
mistrzowie sceny polskiej. Nigdy
si¢ nie spieszyl, robil pauzy, celnie
operowal intonacja, mowil fra-
zami. To jest tak oczywiste 1 tak
naturalne dla naszego jezyka, ze
chlonglismy Jego stowa nie tylko
z uwagl na tre$ci w nich zawarte,
ale réwniez z uwagli na sposob
moéwienia. Ale tez Karol Wojtyla
przeszedt dobra szkole, gdy pasjo-
nowal sie teatrem.

Dzi$, gdy zapytamy setke stu-
dentéw, czy kto§ w domu, gdy byli
mali, zwracal im uwage na to, jak
mowia, podniesie si¢ najwyzej jed-
na lub dwie rece do gory. A w szko-
le? I tu efekt jest zdumiewajacy: to
samo, co w domu. Jedna, dwie oso-
by mialy to szczescie, ze kto§ nad
nimi pracowal. A reszta? Nauczy-
ta si¢ alfabetu, poprawnie sklada
wyrazy (i to tez nie wszystkie), i na
tym koniec. W ten sposob wyrasta-
ja pokolenia tzw. funkcjonalnych
analfabetéw, czyli ludzi, ktérzy nie
opanowali do kofica ojczystego
jezyka, aby si¢ nim swobodnie po-
stugiwac.

Niewiele jest dzi§ domow,
w ktorych rodzice czytaja dzieciom
na glos, dajac w ten sposéb moz-
liwo$¢ nie tylko poznania peretek
naszej literatury, ale rowniez wzor,
jak nalezy czyta¢. Niewiele jest do-
moéw, w ktorych zwraca si¢ uwage
na bledy wymowy, na wyraznosc,
na akcenty. Dzieci méwia, jak chca,
jedno lepiej, drugie gorzej. I to
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UbziAt W TEATRZYKACH SPRZYJA ROZWOJOWI POPRAWNEJ POLSZCZYZNY U DZIECI

wszystko.

A szkola? Szkola jest przepel-
niona. Gdy w jednej klasie jest ok.
30 dzieci (a bywa ze 1 wigcej), gdy
jezyka polskiego jest zaledwie kilka
godzin w tygodniu (i to tez nie je-
zyka polskiego, tylko kulturoznaw-
stwa), to nie ma fizycznie szans na
to, aby kazde dziecko nauczy¢ do-
brze czyta¢. A kazde dziecko pod
tym szczegélnie wzgledem jest
oryginalne, ma najczesciej swo-
je oryginalne wady wymowy lub
przynajmniej niedociagniecia, kto-
re trzeba wolno 1 systematycznie
skorygowaé. W wigkszosci szkot
nic takiego si¢ nie dzieje. Nauczy-
ciel, aby sobie utatwi¢, dobiera jed-
nego lub dwoch uczniéw, ktérzy
najlepiej czytaja i w ten sposob ma
problem z glowy. Zas w razie ja-
kiej$ kontroli po prostu wywoluje
pewniakéw, ktorzy wystapia przed
urzednikiem w imieniu calej klasy
robiac dobre wrazenie. A im wyz-
sza klasa, tym bardziej oczywiste,
ze przeciez uczen tak podstawows
umiejetnose, jak czytanie, musial
zdoby¢ juz wczesniej. 1 kolo sig
zamyka. Abiturient trafia na studia
1... nie umie czytac.

Cho¢ to przykre, a moze i wsty-
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dliwe, ale pewien przeglad sytu-
acji mamy w kosciele, zwlaszcza
podczas Mszy
Przed Ewangelia sa tzw. czytania,
fragment ze Starego Testamentu
i fragment z Nowego. Czytan po-
dejmuje si¢ najczesciej mlodziez,
cho¢ zdarza sig, Ze i osoby starsze.
Podstawowy problem w przypad-
ku Starego Testamentu, to obec-
nos¢ wielu trudnych do wymowie-

niedzielnej Sw.

nia imion lub nazw miejscowosci.
Zdarza sig, ze lektor potyka sie
1 nie potrafi poprawnie ich prze-
czyta¢. W przypadku Nowego Te-
stamentu w czytaniach najczesciej
pojawiaja si¢ urywki z listow $w.
Pawta.

Tutaj wystepuje inny problem,
a jako stuchacze przekonujemy sie,
gdy rozumiemy stowa, a nie rozu-
miemy sensu calosci. Wecale nie
musi tu chodzi¢ o jaki§ gleboko
ukryty wymiar teologiczny. Cho-
dzi o to, ze $w. Pawel byl mistrzem
stowa (Sw. Augustyn okreslal Go
mianem  «Socjusza  madrosci»
1 «ksiecia elokwencji»), a jego sfor-
mulowania przybieraja postac tzw.
okresu, nierzadko dos¢ skompliko-
wanej konstrukeji retorycznej. Aby
ja poprawnie przeczytaé, trzeba nie

tyle 18¢ wyraz po wyrazie, ale ogar-
naé calosc, te calosé pojaé, bo do-
piero w Swietle calosci poszczegol-
ne wyrazy maja sens. Nalezy wiec
najpierw taki fragment zanalizo-
wac 1 zrozumie¢, a dopiero potem
czytac. I wlasnie lektor, nierzadko
ufny w swe sily, nie zastanowi si¢
nad tekstem (bo wszystko musi by¢
szybko, bo nie ma czasu, bo do-
wiaduje si¢ na minut¢ przed Msza,
co bedzie czytal). Wiec czyta, sam
nie rozumiejac, o co chodzi, a tym
bardziej nie rozumieja tego bioracy
udzial w nabozenstwie. Ale jest to
u nas temat, ktory jako$ skrzetnie
si¢ pomija.

A pomysle¢, ze z koficem wieku
XIX, gdy Polska byta pod zabora-
mi, Helena Modrzejewska podbila
swiat nie tylko rolami w obcych
jezykach, ale réwniez stowem pol-
skim. Okazuje si¢ bowiem, ze nie-
rzadko w kluczowym momencie
sztuki przechodzila nagle z angiel-
skiego na polski. A proszona na
przyjeciach czy spotkaniach w do-
mach prywatnych o zadeklamowa-
nie jakiego$ fragmentu, podobno,
deklamowata tylko po polsku. Ja-
kiz to musial by¢ pigkny jezyk. Czy
jeszcze kiedys takim bedzie? m
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Z historii sejmow grodzienskich

Intrygi francuskiego

poselstwa

Dymitr ZAGACKI

W drugiej potowie XVIII wieku
Rzeczpospolita cieszyta sie duzym
zainteresowaniem wsrod Francuzow.
Nalezy tu wymieni¢ krag encyklopedystow,
podroéznikéw, filozoféw udzielajacych
porad konfederatom barskim, fizjokratéw,
dyplomatow oficjalnych i nalezacych

do «tajnej dyplomacji», francuskich
ekspertow wojskowych, wspomagajacych
konfederatow barskich, nauczycieli

i wychowawcéw w domach magnackich
oraz krag bywalcéw paryskiego salonu
Pani Geoffrin.

Charles Francois hrabia de Broglie (1719 -1781) —
szpieg 1 dyplomata postawiony przez kréla Ludwika
XV na czele tajnej dyplomacji — Le secret du Roi, kil-
kakrotnie przebywal w Rzeczypospolitej jako amba-
sador francuski. Jednym z najbardziej interesujacych
momentdéw jego pobytu w Polsce bylo poselstwo do
sejmu w Grodnie w 1752 r.

Hrabia de Broglie byt wtedy mlodym trzydziesto-
letnim czlowiekiem, oddanym zawodowi wojsko-
wemu, natomiast w sprawach dyplomatycznych byl
nowicjuszem. Misje do Rzeczypospolitej powierzono
mu raczej ze wzgledu na zdolnosci, niz na dos$wiad-
czenie w tajnych intrygach. Procz tego, de Broglie
nalezal do najblizszego otoczenia nastgpcy francu-
skiego tronu zonatego z corka panujacego wowczas
w Rzeczypospolitej krola Augusta II1.

Urzedowa instrukcja nowego ambasadora ograni-
czala jego zadanie do Scisle okreslonego zadania. Na
zblizajacym si¢ sejmie grodzienskim mogla powstac
mozliwo$¢ przystapienia Rzeczypospolitej do aliansu
austryjacko-rosyjskiego. Takiej ewentualnosci wlasnie
mial zapobiec mlody dyplomata. Instrukcja méwila,
iz Czartoryscy zechca doprowadzi¢ Rzeczpospolita
do sojuszu z Austrig 1 Rosja, w razie koniecznosci
dokument zobowiazywal de Broglie zerwac polski
sejm. Przy tym, pisze dziewigtnastowieczny historyk
Kazimierz Waliszewski, francuski ambasador miat
zachowac ja jak «najscislej przestrzegang tajemnice»
1 przekazac krélowi polskiemu w razie zerwania sejmu
«wyrazy najzywszego ubolewania 1 wspolczuciay.

Warto powiedzied, ze wersja o tym, iz gléwnym

CHARLES FRANCOIS HRABIA DE BROGLIE

zadaniem de Broglie bylo utatwi¢ ksieciu Conti’emu
zdobycie korony polskiej, wedlug Waliszewskiego
jest bledna, bowiem francuski dwor nie mial w tym
okresie zadnego powodu do przywidywania bliskiej
$mierci Augusta III.

Hrabia de Broglie przybyl do Grodna dn. 29 wrze-
$nia 1752 roku. W Warszawie jego akcja dyploma-
tyczna ograniczyla si¢ do udzielenia, po dtugim targu,
tysiaca dukatow Antoniemu Michalowi Potockiemu,
wojewodzie belskiemu i jednemu z gléwnych prze-
ciwnikéw Czartoryskich.

Juz dn. 5 pazdziernika francuski arystokrata zdat
sobie sprawe ze sporu wszczetego z wojewoda, kto-
ry przemawial za natychmiastowym zerwaniem sej-
mu, dla oszczedzenia sobie — jak myslal de Broglie
— uciazliwych kosztéw utrzymania rezydencji gro-
dzienskiej. Francuski dyplomata pozostal przy swych
instrukcjach, polegajacych na przeciaganiu obrad sej-
mowych.

Dla przypomnienia: posiedzenia sejméw w Grod-
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KroL AucusT Il Mocny

nie odbywaly si¢ w specjalnie dla
tego zbudowanym Nowym Zam-
ku, poniewaz Stary Zamek zostal
uszkodzony podczas wielkiej woj-
ny poéinocnej (1700-1721) 1 nie
odpowiadal juz wymaganiom dla
przeprowadzenia posiedzen  sej-
mowych. Tworca planéw Nowego
Zamku wraz z projektami wnetrz
byl niemiecki architekt Carl Frie-
drich Popelman. Nad ozdobie-
niem 1 wykofczeniem zamku pra-
cowal Johann Friedrich Knobel,
architekt szkoly drezdenskiej. Pie-
trowy patac w stylu rokoko wznie-
siono w potowie XVIII w. Nada-
no mu ksztatt podkowy z okragla
sala posrodku, ktora pdzniej zo-
stala podzielona na pietra. Pierw-
sze posiedzenie sejmu w nowo
wybudowanym palacu odbylo si¢

UMAGALIYN

w pazdzierniku 1744 r., na ktérym
rozpatrzono m.in. tryb sejmowa-
nia, akcje wojska 1 poprawe losu
biednego ludu.

Jak wynika z korespondencji
urzedowej francuskiego ambasa-
dora, wdn. od 5 do 17 pazdziernika
1752 r. posiedzenia sejmowe byly
napelnione tylko mizernymi spo-
rami i intrygami «wypelniajacymi
zwyklym trybem porzadek dzien-
ny sejmowych obrad». Monotonng
tres¢ depesz hrabiego przerywat
tylko mieszczacy si¢ pod data 14
pazdziernika opis «malej sceny»,
ktéra odbyla si¢ dniem wczesniej
w izbie poselskiej. Swiadkiem jej
byl de Broglie. Rosyjski ambasa-
dor Gross, znajdujac si¢ wowczas
w towarzystwie krolowej 1 krole-
wiczOw w przeznaczonej dla nich
tozy zostal dostrzezony zostal

przez posta Czernego w chwili,
gdy wysunal nie tylko glowe, ale
1 potowe ciata za krawedz tozy. Po-
sel natychmiast uczynil uwage do
marszalka Sejmu, aby przestrzegal
nalezytego porzadku posiedzen
1 nie dopuszczal cudzoziemcoéw do
obecnosci na posiedzeniach. Ten
incydent wywolal ogélne oburze-
nie postow przeciwko rosyjskiemu
ambasadorowi. De Broglie opisy-
wal to zajécie z widocznym zado-
woleniem, jednak zapewnial, iz nie
mial w jego wywolaniu najmniej-
szego udziatu.

17 pazdziernika odbyla si¢ na-
rada w mieszkaniu francuskiego
ambasadora. Wzieli w niej udzial
procz de Broglie’a wojewoda bel-
ski, znajdujacy si¢ na francuskiej
pensji chorazy Andrzej Mokro-
nowski oraz pruski posel Malsahn.
Ten ostatni podtrzymal swego
francuskiego kolege w przeciagnie-
ciu obrad sejmowych i pogodzit
si¢ z tym, ze w razie koniecznosci
zerwania sejmu trzeba wykorzystaé
jaka$ «niepodrzedna kwestier. Jak
wynika z korespondenciji hrabiego,
«przewidziana potrzeba» zerwania
sejmu zdawala si¢ mu dos¢ bliska,
a nawet juz naglaca, bowiem zapro-
ponowal podczas narady pozyskac
jakiego$ posta, ktéryby wnidst do
izby poselskiej projekt przymierza
z Rosja. Z kolei nastreczylby jed-
nemu z patriotow pozadana okazj¢
do wystapienia przeciwko temu.
Przygotowanie tego wzial na siebie
Potocki, o ktérym de Broglie pisat,
iz jak dotad nie byt dla niego uzy-
teczny, ale ktéremu jednak uczynit
obietnice rocznej pensji w kwocie
20 tys. liwrow oraz 50 tys. liwrow
jednorazowego wynagrodzenia po
zakonczonym «pomyslnie» sejmie.

Trzeba powiedzie¢, ze wyda-
na wojewodzie belskiemu suma
przekraczala sekretne fundusze
przeznaczone dla Polski. Takze de
Broglie musiat wykaza¢ pewna na-
tarczywos$¢, aby zniewoli¢ urzedo-
wa dyplomacje do przekroczenia
pilerwotnego programu, ogranicza-
jacego pod wzgledem finansowym
na dwoch lub trzech dziesigcioty-
siegcznych pensjach, wyptacanych
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e i Podstep udat si¢ ... manifest prze-

GRoDNO NA LiToGRAFI Pocz. XVIII w.

mniej lub wigcej regularnie.
Wydane sumy kazaly ambasa-
dorowi francuskiemu spodziewac
si¢ po Potockim (ktory tez pobie-
ral pieniadze od pruskiego amba-
sadora) rzetelnych ustug. Juz 24
pazdziernika de Broglie donidsl
ksieciu de Conti o zerwaniu sejmu,
zapewniajac, ze nie przyniosto to
zadnej krzywdy interesom francu-
skim. Inicjatywe przerwania sejmu,
powolujac si¢ na naruszenie pak-
tow-konwentow przez dopusz-
czenie cudzoziemcow do udziatu
w rozdawnictwie wakansow, wyka-
zali Swidzifiski i Chojecki, posto-
wie bractawscy. Do nich pézniej
dotaczyt inny Swidzifiski, poset
rawski, oraz Morski, posel socha-
czewski. Dla stwierdzenia swej
bezinteresownosci posel rawski
zrzekl si¢ nawet rocznego utrzy-
mania na dworze. Jednak ta ofiara
na pewno zostala mu wynagrodzo-
na, bowiem nalezat do stronnikéw
podskarbiego litewskiego Siedlnic-
kiego bliskiego do Potockich.
«Czartoryscy — pisal francuski
ambasador — rozjatrzeni niepowo-
dzeniem podjetych przez si¢ usito-
wan w celu doprowadzenia sejmu
do pomyslnego zakonczenia i za-
klopotani zapewne wobec krdla,
ktéremu odpowiadali podobno za
niezawodny tych usilowan skutek,
umyslili powetowa¢ doznana po-
razke za pomoca manifestu, maja-
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cego prawdziwg doniosto$¢ konfe-
deracyjnego aktu.

Wedlug wlasnego zeznania hra-
biego de Broglie, pierwsza wia-
domos¢ o przygotowanym przez
Czartoryskich zamachu dostal od
Mokronowskiego. Projekt manife-
stu zostal przyjety na tajnym po-
siedzeniu, a potem, zredagowany
1 przedstawiony, zyskal aprobate
krola Augusta I11. Pociagniecie po-
stowisenatoréw do podpisania do-
kumentu wzial na siebie wojewoda
plocki (Mikotaj Podoski), ktore-
go francuski ambasador nazwal
narzedziem Familii (stronnictwa
Czartoryskich 1 Poniatowskich),
imponujacy tlumowi szlachecka
wspanialodcia 1 powaga postawy.
Wtedy w domu hetmana wielkiego
koronnego Jana Klemensa Branic-
kiego, gdzie zbierano podpisy, po-
jawil si¢ Mokronowski. Jak wyni-
ka z korespondencji francuskiego
ambasadora z dn. 27 pazdziernika
1752 r. «dzieto juz bylo gotowe,
czekato tylko przylozenia reki het-
manskiej. Nie majac czasu zasiggac
niczyjej rady, radzac si¢ tylko swo-
jego natchnienia 1 animuszu, wy-
przedzit Mokronowski senatorow,
zglosil si¢ do wojewody plockiego
jako postannik hetmana, 1 w jego
imieniu zadal zakomunikowania
fatalnego dokumentu, jakoby dla
uzupelnienia go nowym natchnio-
nym hetmanowi przyczynkiem.

e szedl w rece Mokronowskiego.
R « . = =~ Potem chorayy za postednictwem
= e R i g S - wojewody smoleniskiego przeka-

zal manifest hetmanowi, ktory
przyznajac sig, ze zostal oszukany,
zniszczyl dokument.

Cickawie, ze juz nazajutrz po
opisanych wydarzeniach, 28 paz-
dziernika, w Grodnie juz wcale nie
moéwiono o zaszlych wypadkach
1 nawet sami Czartoryscy udawali
«zupelng obojetnosé» po nieuda-
nej probie konfederacii.

Ktéz byl gléwnym winowaj-
ca zerwania sejmu? Istniejg o tym
rézne wersje. Francuski historyk
ksigz¢ de Broglie, potomek am-
basadora, w swej pracy «Le secret
du Roi» («Sekret krélaw) pisze, iz
byli to Czartoryscy, chociaz o ich
udziale w redakcji tamujacego sejm
manifestu nie ma zadnej wzmian-
ki w korespondencji francuskiego
arystokraty. Zofia Zieliniska, autor-
ka ksigzki «Walka Familii o refor-
me¢ Rzeczypospolitej 1743—1752»
twierdzi, ze w zerwaniu sejmu brali
udzial dyplomaci rosyjscy. Wspo-
minany wyzej historyk Kazimierz
Waliszewski mowit, ze zrobili to
przeciwnicy Czartoryskich za po-
mocg pruskich pieniedzy. De Bro-
glie, wedlug jego opinii, nie byt ini-
cjatorem zerwania grodziefskiego
sejmu i nie bral udzialu w wypad-
ku ze zniszczonym manifestem,
bowiem sam on podkreslal, zZe
inicjatywe swojego $mialego czy-
nu Mokronowski podjal z wlasnej
inicjatywy, nie odebrawszy nie tyl-
ko rozkazu, ale Zadnej od niego
wskazowki.

Jak  widzimy Rzeczpospolita
byla obiektem zainteresowania sa-
siednich panstw, a i w kraju rézne
grupy magnaterii przy okazji ubi-
jaly wlasne interesy. To doprowa-
dzi w niezbyt odleglej przyszlosci
— od sejmu grodzienskiego 1752
roku nie tak przeciez daleko do
tragicznego w skutkach, sejmu mil-
czacego 1793 roku, ktéry rowniez
obradowal w Grodnie — do trage-
dii narodowej: kiedy Najjasniejsza
Rzeczpospolita na diugie lata prze-
stanie istnie¢ m
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Peregrynacje szczatkow
sw. Andrzeja Boboli

Mieczystaw JACKIEWICZ

Andrzej Bobola, urodzony
30 listopada 1591 roku

w Strachocinie koto
Sanoka. Ojcem przysziego
swietego byt Mikotaj
Bobola — dzierzawca
sotectwa strachocinskiego,
wchodzacego w skiad

dobr krélewskich. Nauke
rozpoczat w 1606 roku

w szkole jezuickiej

w Braniewie, po studiach 31
lipca 1611 roku przyjechat
do Wilna, wstapit tam do
zakonu jezuitéow i tamze
odprawit nowicjat.

Mistrzem-spowiednikiem — An-
drzeja Boboli w nowicjacie byl ks.
Wawrzyniec Bartilius (1569-1635),
jezuita, filozof 1 teolog, ktory
uksztaltowal duchowo i przygo-
towal podzniejszego Swictego do
stanu duchownego. Sluby zakonne
ztozyl 31 lipca 1613 roku i w latach
1613-1616 studiowal filozofie na
Uniwersytecie Wilenskim; w latach
1618-1622 studiowal tam réwniez
teologie, nie zdal jednak ostatnie-
g0, najwazniejszego egzaminu, jed-
nakze 12 marca 1623 roku otrzy-
mal §wigcenia kaplanskie.

Przez rok Bobola byl rekto-
rem kosciota w Nieswiezu (1623-
1624), gdzie wspolnie z ksigciem
Albrechtem  Stanistawem  Ra-
dziwitlem (1593-1656) dazyl do
uroczystego uznania w $lubowa-
niach przez kréla Jana Kazimie-
rza, Matki Bozej Krélowa Polski,
co zostalo spetnione we Lwowie
1 kwietnia 1656 r. W latach 1624-
1630 byt kaznodzieja i spowied-
nikiem w kosciele §w. Kazimierza
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Sw. Anprzes BoBoLa

w Wilnie. Sprawowal tez funkcje
rektora i doradcy prepozyta w tym
kosciele.

2 czerwca 1630 ksiadz Bobo-
la zlozyl «profesje» (Slubowanie)
czterech §lubow zakonnych w ko-
$ciele $w. Kazimierza w Wilnie, po

czym zostal superiorem (przelozo-

nym) domu zakonnego w Bobruj-
sku w latach 1630-1633. Nastepnie
pracowal w Plocku (1633-1630),
w Warszawie jako kaznodzieja
(1636-1637) i ponownie w Plocku
(1637-1638) jako prefekt kolegium
1 kaznodzieja. Kolejne cztery lata
(1638-1642) spedzil w L.omzy, be-




dac doradca rektora, kaznodziejq
1 dyrektorem szkoly humanistycz-
nej. W okresie od roku 1642 do
1646 przebywal w Pifsku i okoli-
cach prowadzac rozwinigta dzia-
alnos$¢ ewangelizacyjna, a w latach
1646-1652 ze wzgledow zdrowot-
nych przebywal w Wilnie, przy
kosciele $w. Kazimierza, gloszac
kazania 1 prowadzac wyklady oraz
misje. Wrocil ponownie na zie-
mi¢ pinska, podejmujac szeroko
zakrojona ewangelizacje — znany
jest jako «apostol Pinszczyzny». 16
maja 1657 roku Kozacy pod do-
wodztwem atamanéw Zieleniew-
skiego 1 Popenki w sktadzie wojsk
moskiewskich zajeli Pinsk 1 Janow
Poleski, gdzie przebywal wtedy ks.
Andrzej Bobola. Kozacy dokonali
rzezi na ludnosci polskiej 1 zydow-
skiej. Bestialsko zamordowali tez
ksiedza Andrzeja.

Ciato Boboli zlozono w koscie-
le w Piasku. Jak pisze A. Zerom-
ski, «cialo meczennika z poczatku
ztozono w debowej, nastepnie
w lanej z grubego szkla trumnie,
wykonanej w jednej z licznych hut,
spoczywalo ono w osobnym prze-
dziale w podziemiach jezuickiego
kosciota w Pinsku do konica XVIII
wieku.

Gdy na poczatku XIX w. An-
drzej Bobola zastynal wéréd ludu
jako cudotwdrca — rozpoczeto sta-
rania o jego beatyfikacje. Jednak
to bylo nie na reke wladzy rosyj-
skiej, wowczas, w 1806 roku zostat
wydany ukaz przez cara Aleksan-
dra I nakazujacy jezuitom poloc-
kim zabranie zwlok do Polocka,
a ich kolegium, kosdciot w Pinsku
1 folwark Honczary pod Pinskiem,
odda duchowienistwu prawostaw-
nemu.

Spelniajac ukaz carski jezuici
przystali do Pinska karete zaprze-
zona w sze$¢ koni z eskortujacym
jezuita, ktory zabrawszy cialo Bo-
boli noca, by uniknaé zamieszek,
wywidzt z Pinska. Po tygodniu
drogi zalobna kareta zblizyla si¢
do Wilna, a na te wiadomos$¢ cate

KoNDUKT z RELIKWIAMI $W. ANDRZEJA BoBoLi PRZED kosciotEM Q0. FRaNCISZKANOW w PozNANIU.
17 czerwca 1938 r. For. ze zBiorOW NAC

miasto wyszlo na spotkanie zalob-
nej karety i cialo Andrzeja Boboli
wprowadzono do kosciota $w. Ka-
zimierza, gdzie trumne ustawiono
na wzniesionym przed wielkim ol-
tarzem katafalku.

Przez trzy dni bez przerwy w ko-
$ciele $§w. Kazimierza odprawialy
si¢ nabozefistwa i nauki ku czci
blogostawionego, na ktére lud-
nos§¢ Wilna uczeszczala. Dopiero
czwartego dnia o $wicie znowu
cale Wilno wylegto na ulice 1 od-
prowadzalo trumng¢ z zwlokami
meczennika-rodaka.

Gdy wielotysi¢cczny kondukt
z choragwiami, jarzacymi si¢ §wie-
cami, $§piewami i modlitwg zblizal
si¢ ku Zarzeczu, wyszedl na jego
spotkanie caly konwent oo. bernar-
dynéw z ksiedzem gwardianem na
czele, ktory na placu przy figurze
Chrystusa (u zbiegu ulic Mtyno-
wej, Zarzecznej 1 Poplawskiej) na
prowizorycznym oltarzu odprawit
Msze Swieta 1 tu kondukt sie za-
trzymal. Nastepnie w tym samym
porzadku kroczyl ulica Polocka
1 przy rogatce, przy Saskiej Kepie,
wzniesiony byl drugi oltarz, przy
ktérym znowu odprawiono Msze
$wieta z modlami i $piewem. Na

zakonczenie wstapil na mownice
kaznodzieja 1 w goracych stowach
dzickowal poboznym mieszkan-
com Wilna za goscinne przyjecie.

Ciato Andrzeja Boboli po prze-
wiezieniu do Polocka zostalo
ztozone w podziemiach kosciola
jezuitow. Zmumifikowane zwloki
Boboli przez dlugie lata otaczane
byly czcia w kosciele parafialnym
w Polocku. W 1922 roku bolsze-
wicy zabrali je jako osobliwo$é
(z racji dobrego stanu mumifika-
cji) do Gmachu Higienicznego
Wystawy Ludowego Komisariatu
Zdrowia. W maju 1924 roku reli-
kwie — jako rodzaj «zaplaty» za po-
moc w czasie gtodu — przekazano
Stolicy Apostolskiej, gdzie po raz
trzeci Bobola zostal pochowany
w kosciele Il Gesu. W tymze 1924
roku rozpoczal si¢ w Watykanie
proces beatyfikacyjny. 20 listopa-
da 1835 r. Andrzej Bobola zostat
beatyfikowany. Kanonizowano go
w 1938 roku i od 17 czerwca te-
goz roku jego relikwie znajduja si¢
w Warszawie. A 17 kwietnia 1988
r. ztozono je w nowo wybudo-
wanym Sanktuarium $w. Andrze-
ja Boboli przy ul. Rakowieckiej
w Warszawie m
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GOSCIE WERNISAZU PRZED OBRAZEM JANA Rusaczka «Quo VADIS»

Interaktywny dialog
Z widzem

IRena WALUS

W Sali Senatorskiej na
Nowym Zamku w Grodnie
w dn. 27 listopada odbyt
sie wernisaz wystawy pt.
«Oculis elementaris», co
mozna przettumaczy¢

z jezyka lacinskiego jako
zwykle widzenie albo
mechanizm widzenia. Jej
autorami sg dwaj malarze
z Towarzystwa Plastykow
Polskich na Bialorusi: Jan
Rusaczek i Aleksander
Botdakow. Wystawa w tym
prestizowym miejscu juz
jest nobilitacja dla mtodych
artystow.

BMAGALYN

Malarze znajq si¢ od dawna, ra-
zem studiowali na Uniwersytecie
Grodzienskim, a potem w Akade-
mii Sztuk Pigknych w Minisku, obaj
maja obecnie pracownie w tym sa-
mym budynku: w bylej wiezy ci-
$nieniowej w Grodnie, gdzie znaj-
duja si¢ studia tworcow nalezacych
do Zwiazku Artystow Plastykéw
Biatorusi.

Rok temu Muzeum Historycz-
no-Archeologiczne w Grodnie za-
proponowalo im wystawe. Artysci
zastanawiali si¢, poszukujac tema-
tu dla wystawy, mysli przewodniej
oraz form przekazu. Jan Rusaczek
pracuje w tradycyjnych technikach:
malarstwo  sztalugowe, grafika.
Jego zdaniem, chociaz malarstwo
olejne nalezy do najstarszej tech-

niki malarskiej, «mozna za jego
pomocy przekazywaé catkiem no-
woczesne idee». Aleksander Botl-
dakow tez zajmuje si¢ malarstwem,
ale jako absolwent Wydzialu Sce-
nografii  Bialoruskiej ASP lubi
tworzy¢ kompozycje przestrzenne
czyli to, co jest zblizone do teatru.
«Myslac nad koncepcja wystawy
bralismy pod uwage przestrzen
klasycznej sali, wysokie sufity, tad-
ne zyrandole. Wigc trzeba bylo co$
zrobi¢ na miare tej wspanialej sali
— dodaje Aleksander. — Doszlismy
do wniosku, ze kazdy z nas stwo-
rzy cykl na zadany temat «Oculis
elementaris» — to, co widzimy wo-
kot siebie, a potem poglebilismy
go o horyzonty myslowe 1 punkt
widzenia na proste rzeczy bytowe
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az po wyzyny wszechswiatuy.

Po wejsciu na wystawe obejmu-
je sale wzrokiem, widz¢ duze ob-
razy na $cianach i tréjwymiarowe
art-instalacje. Ale po kolei. Jeden
z obrazéw zwraca uwage zardwno
rozmiarem (ponad 9 metrow diu-
gosci), jak i trescia. Wydaje sig, ze
na nim jest zapisany, a raczej na-
malowany, los czltowieka, a moze
nawet calej ludzkosci — to obraz
Jana Rusaczka pt. «Quo vadisy.
Dokad podazamy — pytanie stare
jak Swiat, nad ktorym glowig si¢
filozofowie, pisarze, artysci... «Od-
powiedz na niego jakby mamy i nie
mamy. W moim dziele jest prosta
odpowiedZz — to rodzina, rodzice,
dziadkowie, marzenia. W centrum
kompozycji — Madonna z Dzie-
cigtkiem, Ona jest najwazniejsza»
— mowi artysta.

Drugi duzy obraz od podlogi
do sufitu pt. «Elementarium» jest
autorstwa Aleksandra Botdako-
wa. Sciety pien starego drzewa, na
ktérym wedlug mojej wyobrazni,
sa zapisane dzieje epoki, a moze
jednego cztowieka. Te dwa obrazy
jakby uzupelniaja si¢ nawzajem, sa
najwazniejszymi dzielami malarzy
na tej wystawie, odzwierciedlaja ich
credo artystyczne. Chociaz, trzeba
przyznad, ze estetyka i styl obra-
z6w tych dwoch malarzy sq rézne.

Znaczna cze$¢ gosci wernisa-
zu, przede wszystkich mlodszych,
jest przy art-kompozycjach. Sa tu
obiekty kinetyczne,
foto— i wideoinstalacje, kuchenka

dzwiekowe,

gazowa z ckranem i nawet per-
petuum mobile — mozna do tych
obiektow zajrze¢, pokrecié, takie
interakcyjne obiekty widzom si¢
podobaja. «LLubi¢ pracowac z dzie-
tami wymyslaé
rézne ksztalty 1 funkcje, bawic sig
w wynalazce — podkresla Aleksan-

przestrzennymi,

der Botdakow. — Chcialem na wy-
stawe stworzy¢ tréjwymiarowa wi-
zualizacj¢ aktywnego $rodowiska,
ktéra nas obserwujex.

Czasy si¢ zmieniaja, zmienia si¢
réwniez sztuka, jej formy wyra-
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ZWIEDZAJACY WYSTAWE PRZY ART=INSTALACJI ALEKSANDRA Botpakowa

zu. Takze poglady w spoleczen-
stwie na role i misj¢ sztuki, dysku-
sje na ten temat na pewno nigdy
si¢ nie skoncza. Co sadza artysci
o roli sztuki w czasach obecnych?
«O wspolczesnej sztuce z wielu ust
stysze taka opinig, ze czlowiek nie
jest dla niej wazny, poniewaz juz
sto lat temu Kazimierz Malewicz
wypedzil czlowieka z obrazéow —
moéwi Jan Rusaczek. — Jestem od-
miennego zdania, bo co moze by¢
wazniejsze od czlowieka, nawet
z jego wszystkimi niedoskonato-
$ciami i stabosciami. Do tej mysli
prowadzil mnie moj nauczyciel
akademicki — Michat Sawicki. Pro-
sz¢ spojrze¢ na dzieta wielkich mi-
strzéw epoki Renesansu, w nich
czlowiek jest najwazniejszy. Mysle,
ze z tamtych czasow nic si¢ nie
zmienito. Misja sztuki jest to, zeby
czlowiek stawal si¢ lepszy».
Aleksader Boldakow dodaje:
«Dla mnie sztuka, z ktora juz je-
stem zwiazany od dawna, to dzie-
dzina poznania, sposéb pokazania
siebie, ze tu zyje 1 tworze. Gdy po-
jawia si¢ nowy pomyst — staram si¢
go zrealizowaé. Sztuka jak muzy-
ka czy filozofia, nie jest dziedzing
$cista, konkretna, ale stawia przed

wyborem, zadaje pytania, a artysta
odpowiada, w moim przypadku —
farbami, przestrzennymi struktu-
rami».

Obaj artysci podkreslaja, ze ce-
lem ich wystawy, albo art-projek-
tu jak mawia si¢ w czasach dzi-
siejszych, jest dialog z widzem.
Tworcey chcieliby pokaza¢ wystawe
w innych miejscach i krajach — by¢
moze uzupelnia ja kolejnymi dzie-
tami.

Co chcieliby osiagnaé w sztuce?
«Nie chce zamykaé si¢ w ramkach
jakiego$ stylu, bo zycie jest réz-
nobarwne. Nie wiem, co bedzie
jutro, ale jestem tego bardzo cie-
kaw — méwi Aleksander. Jego ko-
lega uzupetnia: «Mam wizje sztuki,
natomiast styl zabija i moze zaszu-
fladkowac¢ artyste. Prosze przypo-
mnie¢ Picassa — czy on tworzyt
w jednym stylur».

Od dawna sie méwi, ze w Grod-
nie brakuje muzeum albo galerii
wspolczesnej sztuki. W miescie
jest wiele ciekawych artystow.
Trudno wyobrazi¢ jakie§ miasto
regionalne w Europie, ktére nie
mialoby takiej galerii. Zdaniem
Jana Rusaczka, mogta ona sta¢ si¢
wizytéwka miasta m
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EMIGRA - Festiwal
Filmow bez Granic...

B,

Acata LEWANDOWSKI

W dniach 24-26
pazdziernika 2014 roku
odbyt sie po raz drugi

w Oranzerii Muzeum Patacu
Kréla Jana lll Sobieskiego
w Wilanowie Festiwal
Filméw Emigracyjnych
EMiGRA. Jest to
nowatorskie, na skale
swiatowq przedsiewziecie,
ukazujace poprzez film
zycie Polakéw poza krajem

i na emigracji. EMiGRA

to prekursorski festiwal

o Polakach na calym
swiecie i dla Polakéw na
calym swiecie, to spotkanie
Polakéw ze Wschodu

i Zachodu z publicznoscia
polska.

W 2014 roku rozszerzylismy
formul¢ nie tylko dla wszystkich
Polakéw, zyjacych zagranica, ale
1 ludzi z innych krajow, ktorzy co-
raz czedciej zamieszkuja w Polsce,
przekraczaja granice konkretne
1 symboliczne. Podstaws festiwa-
lu pozostajg jednak filmy, robio-
ne przez Polakéw, mieszkajacych
za granica. Polska poprzez swoje
geopolityczne polozenie ma wyjat-
kowq szanse stworzenia platformy
wspolpracy filmowcéw polskiego
pochodzenia ze Wschodu i Za-
chodu. Festiwal EMiGRA Iaczy

WMAGALIYN

FESTIWAL {

FILMOW EMIGRACYJNYCH
24.10. - 26.10. 2014

Oranteria Muzoum Patacu w Wilanowls

www.emigra.com.pl

PLAKAT FESTIWALOWY

wszystkich  Polakéw, przebywa-
jacych poza granicami kraju bez
wzgledu na ich miejsce urodzenia.
Odbywa si¢ przy tym w wyjatko-
wym miejscu, jakim jest Oranzeria
Patacu w Wilanowie, ktéra Polacy
rozrzuceni po calym $wiecie za-
wsze odwiedzaja z sentymentem
wspomnien pierwszych wycieczek
szkolnych. Nieprzypadkowo EMi-
GRA «rozgrywa sie» w Warszawie,
ktéra jest symbolicznym sercem
Polski, majacym sile¢ wyjatkowego
przyciagania do siebie wszystkich
Polakéw, niezaleznie od miejsca
zamieszkania.

Filmowa podroz z Polakami
Swiata w roli gtdwne]j

Podczas drugiej EMiGRY, jak
1 poprzedniego roku, staraliémy
si¢ odby¢ na ekranie, wspdlnie
z widzami polskimi i polonijny-
mi, podréz emigracyjng po calym
$wiecie, bo w aktualnej sytuacji
gospodarczej kazdy z nas chociaz
przez chwile byl, jest, albo moze
by¢ emigrantem lub mieszkaé poza
granicami Polski od urodzenia.

Na uroczysto$¢ otwarcia festi-
walu przygotowalismy dokument,
zrealizowany przez mloda ekipe
«Kuriera Galicyjskiego» ze Lwowa,




zatytulowany «Rewolucja godno-
$civ. W repertuarze EMiGRY 2014
nie zabraklo tez «egzotycznej», bo
prawde méwiac, malo znanej — za-
réwno na Zachodzie, jak i w Polsce
— Bialorusi czy Ameryki Poludnio-
wej, w kontekscie krajow «typowo
emigracyjnych» — Niemiec, Wiel-
kiej Brytanii czy USA.

Aby pokaza¢, w jak réznorodny
spos6b mozna porusza¢ tematy
emigracyjne we wspolczesnym ki-
nie, zaprezentowalismy dwa filmy
fabularne z Niemiec — komedie
«Almanya», w rezyserii Yasemin
Samdereli oraz poetycko-filozo-
ficzng fabule «Na krawedzi nieba,
w rezyserii Fatiha Akina, z udzia-
tem dwoch aktorek polskiego po-
chodzenia — Hanny Schygulli i Pa-
trycji Zidtkowskiej.

W ramach retrospektywy zapre-
zentowane zostalo nalezace juz
dzi$ do klasyki literackiej i filmowej
«Jezioro Bodenskie», zrealizowane
przez Janusza Zaorskiego na pod-
stawie dziela Stanistawa Dygata.
Jest to film, ktérego bohaterowie
probuja odpowiedzie¢ sobie po
wojnie na pytanie: Czy pozostac
na Zachodzie, czy wrocic do kraju.
Dzisiaj nadal zadajemy sobie «emi-
gracyjne» pytania, tylko w odwrot-
nej kolejnoséci — czy wyjecha¢ na
Zachéd czy pozosta¢ w kraju?

Podczas EMiGRY 2014 odkry-
lismy nowe, nieznane karty histo-
rii Polski. Z filmu «Ref Ren spod
Monte Cassino», w rezyserii Pio-
tra Latalto z Chicago, dowiedzie-
lismy sie, ze tantiemy za muzyke
do «Czerwonych makéw» pobiera
dzisiaj kancelaria prawna w Mona-
chium. Animacja «Kazik i Kom-
mander’s Car», z muzyka Katy
Carr, opowiedzielismy historig
brawurowej ucieczki Kazimierza
Piechowskiego z obozu w Oswig-

cimiu samochodem gléwnego
komendanta. Natomiast «Maly
palec», zrealizowany w  Studiu

Munka, wedlug scenariusza Ta-
deusza Rawy ze Szwecji, to wysu-
blimowany, trzymajacy w napieciu
moralitet z przymruzeniem oka —

Agata LEWANDOWSKI

WokaLisTka Katy CARR

o tym, czego mozemy si¢ nauczy¢
od cudzoziemcow, zyjacych w na-
szym kraju, zwlaszcza... w wiet-
namskim barze na przedmiesciach
Warszawy, od bylego oficera armii
wietnamskiej.

Réwnie wyhitni, co skromni
goscie festiwalu

Mitym akcentem festiwalu byla
calkiem prywatna 1 niespodzie-
wana, pozaprotokolarna wizyta
ambasador Argentyny. Na panel,
poswiccony  spolecznosci
namskiej, przyjechala ekipa rodzi-
mej telewizji z Wietnamu, a w dys-
kusji po filmie TV Polish z Chicago
aktywnie bral udzial Stan Borys,
ktory kiedy$ wyspiewal «Jaskolke

wiet-

uwigziongy.

Podczas literackiej czesci EMi-
GRY — II etapu XXI Miedzyna-
rodowego Festiwalu Poetyckiego
«Maj nad Wilig 1 Wislay uczcilismy
25-lecie zatozenia gazety o zdecy-
dowanym rodowodzie niepodle-
glo$ciowym — «Znad Wilii», ktora
byla pierwszym prywatnym czaso-
pismem na terenie bylego ZSRR.
Od roku 2000 wydawana jest jako
kwartalnik opiniotwoérczy, o ob-
jetosci 160 stron, poruszajacy nie
tylko tematy polsko-litewskie, ale

1 regionu wschodniego. Od same-
go poczatku czasopismo redaguje
1 wydaje jego zalozyciel Romuald
Mieczkowski.

Na EMiGRZE 2014 w Warsza-
wie spotkali si¢ przedstawiciele Po-

lonii i Polakéw za granica, o kto-
rych si¢ méwi: Renata Butkiewicz
z Litwy — dziennikarka, nagrodzo-
na na ostatnim Festiwalu Filmo-
wym w Gdyni za swdj autorski
program filmowy w Radiu Znad
Wilii; Jerzy Majcherczyk z USA —
odkrywca najglebszego kanionu na
ziemi Rio Colca; Piotr Apolinarski
— Polak z Wielkiej Brytanii, ktory
przebywal na froncie na wscho-
dzie Ukrainy i za swdj reportaz
«UK-UA», koniczacy si¢ ucieczka
przed $miercig z kamera w reku,
otrzymal wyrdznienie w naszym
konkursie filmowym.

Specjalnym gosciem tegorocz-
nego festiwalu byla Katy Carr —
angielska wokalistka, ktora pig¢ lat
temu odkryla swoje polskie korze-
nie i od tej pory Spiewa piosenki
o historii naszego kraju. Jej koncert
z przebojami — takimi, jak «Mala
littel flower» 1 «Wojtek» otworzyl
festiwal, natomiast wystep Jarosta-
wa Chojnackiego zakoniczyl filmo-
wq impreze — «Bo zawsze przeciez
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RenaTta Butkiewicz z Rapia zNAD WiLil, woKALISTKA KATY CARR z WIELKIEJ BRYTANI, MALGORZATA
Kozicz z WILNA, DYREKTOR FESTIWALU EMIGRA Acata LEwANDOWSKI | ZUuZANNA LEWANDOWSKI

z BERLINA

si¢ powraca do wierzb placzacych
tu nad Wista..», ktéra to ballada
pozostanie symbolicznym moty-
wem przewodnim festiwalu EMi-
GRA 2014.

Multikulturowy konkurs
filmowy 2014

Na konkurs nadestano 29 fil-
méw z Polski, Niemiec, Czech,
Norwegii, Wielkiej Brytanii, Ho-
landii, Australii, a nawet Filipin,
gdzie byly aktor Teatru Polskie-
go Andrzej Siedlecki rezyserowal
przedstawienie. Wiele filméw od-
krywato biate karty historii Polski,
jak historie Armii Plechaviciusa
czy ob6z dla uchodzcow z 11 wojny
swiatowej w Bonegilla w Australii.
Pojawilo si¢ réwniez sporo filmow
o wspolczesnych problemach emi-
gracji. Tak, jak nagrodzone «Lep-
sze zycie» w rezyserii Agnieszki
Bandoly, opowiadajacy o trudno-
$ciach w adaptacji mlodej rodziny
polskiej w Norwegii, opowiedziany
z perspektywy dzieci.

Z filméw nadestanych na kon-
kurs wida¢ wyraznie, jak sposéb
zycia w obcym kraju zmienia nas,
Polakéw, tam mieszkajacych, co
jest cecha ponadczasowsa i po-
nadnarodows emigracji.

SMAGALYN

Gléownym filmem nagrodzo-
nym EMIGRY 2014 byl «Archi-
mandrytay w rezyserii Jerzego
Kaliny. Jest to historia prawostaw-
nego mnicha, mieszkajacego w pu-
stelni na Podlasiu, ktory poszukuje
swojego nastepcy. Filmem o po-
dobnej tematyce, tylko zrobionym
ze $rodkow spolecznych, jest na-
grodzony «Jotto Giotto Dimitrow»
w rezyserii Zdzistawa Siwika, opo-
wie$¢ o polskim rzezbiarzu mace-
doniskiego pochodzenia, ktéry nie
chcial pogodzi¢ si¢ z przylacze-
niem do Grecji cze¢$ci Macedonii
1 dzisiaj mieszka w Koninie. Renata
Bilanova z Ostrawy, odbierajac na-
grodg za jeden ze swoich reportazy
o Polakach, robiony cyklicznie od
wielu lat dla publicznej Telewizji
Czeskiej, dzickowala w imieniu
wszystkich Polakow na Zaolziu, ze
zostali zauwazeni w Polsce.

Biatorus - artystycznie
egzotyczna

Przyznam, ze na tegorocznej
EMiGRZE filmem o najwyzszej
jakosci artystycznej byta dla mnie
«Ksig¢zniczka z Leica. Latopis
w promieniach $wiatla..» — 54 mi-
nutowy dokument, zrealizowany

przez biatoruskiego rezysera Juryja
Garulowa. Jest to film o wyjatko-
wej kobiecie, czyli o Zofii Chome-
towskiej — wybitnej polskiej foto-
grafce 20-lecia mi¢dzywojennego,
artystce niezwyklej, zapomnianej
dzisiaj postaci polskiej kultury. Do-
kument Juryja Garulowa opowia-
da o jej przedwojennym zyciu na
malowniczym Polesiu, pracy jako
pierwszego oficjalnego fotografa
Ministerstwa Turystyki w Warsza-
wie oraz jej powojennych losach
w Argentynie. Historia ilustrowa-
na jest setkami zdje¢, wykonanych
przez artystke, wspomnieniami
jej corki Gabrieli Chometowskiej-
-Grether i przyjaciotki Emilii Bo-
reckiej. Na festiwalu obecna byta
Ewa Janiak, prowadzaca do tej
pory jedyne polskie biuro podrézy
w Argentynie, ktéra dobrze znala
Z.0fie Chometowska. Dla wielu wi-
dzow film byl odkryciem nie tylko
jej postaci, ale 1 samej Bialorusi,
ktéra poprzez swe zamknigcie nie
jest krajem zbyt znanym w Polsce,
a tym bardziej na Zachodzie.

Po projekeji «Ksigzniczki z Le-
ica» wielu odbiorcéw podkreslato,
ze nie znato do tej pory unikalnego
pickna Polesia, ktére z mitoscia do
tej ziemi Chometowska utrwalita
na zawsze na kliszy.

Filmy na EMiGRE 2015

Juz teraz oficjalnie zaczynamy
uklada¢ repertuar filmowy III Fe-
stiwalu  Filméw  Emigracyjnych
EMiGRA , ktéry ma sie odby¢
w pazdzierniku 2015 roku w War-
szawie. Bedziemy prawdopodob-
nie kontynuowaé tematyke bialo-
ruska poprzez pokazanie filméw
dokumentalnych zebranych pod
wspolnym tytulem «Polesia czam,
zrealizowanych przez studio te-
lewizyjne, ktére zatozyl ks. kard.
Kazimierz Swiatek. Czekamy na
propozycje ciekawych Panstwa
zdaniem filmoéw, robionych przez
Polakéw za granica, albo o Pola-
kach za granica 1 juz dzisiaj zapra-
szamy na nastepng EMiGRE 1 na
nasza strong¢ www.emigra.com.pl m
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Aby dzielili sie ludzie optatkiem

MitoS¢ bez granic

Swiatta choinek $wieca wesolo,
ksi¢zyc rozjasnit dla ludzi swe czolo,
a przy choinkach na sianku w zlobie
Dziecig¢ uSmiecha si¢ ludziom i tobie.

W grodzie nad Niemnem cisza panuje
Mikotaj z darami wesolo wedruje.

Tuz przed $wietami w dalekiej Armenii
sily przyrody tworza tragedie.

Tuz przy oltarzach wznosza swe modly
ksi¢za w ornatach 1 ludzie pogodni,
Anglik 1 Chinczyk, i chtopak z Algierii
Spiesza, by pomodc w ludzkiej tragedii.

Matka Teresa z rézaticem w reku,
by tworzy¢ cuda mitosci wielkiej.
Ludzie najprostsi i bardziej zamozni
sg zjednoczeni, do siebie podobni.

I najcenniejszy dar niosa narody;,
Mitos¢ bez granic, topiaca lody.
Podaja dionie przywodcy wielcy,
by zapanowal pokdj na §wiecie.

By nie poznaly dzieci na globie

nocnych bombardowan, wybuchéw choroby.
Aby dzielili si¢ ludzie optatkiem,

chleba czarnego, by byto z dostatkiem.

Zeby na ziemiach dalekich i bliskich
wielkiej przyjazni pataty ogniska.
Zeby palily si¢ $wiatla choinek,

by byly miasta tam gdzie ruiny.

Zeby w wioseczkach, w miasteczkach
matki §piewaly i §mialy si¢ dzieci.

I dzisiaj, gdy $§wiatlo milosci tej plonie,
otworzmy swe serca 1 podajmy dlonie.

HeLena TROCKA

GRoDNO, 26 GRUDNIA 1988 R.

Swieta narodzin Chrystusa
Malutenikie Dziecie

Rodzi si¢ w stajence

W ubéstwie i trwodze.

Boég przeznacza Jemu

Wielkie postannictwo,
Wybawienie ludu.

Czy podota Malec?
To nie bedzie latwe.
Ale Mu sie uda.
Przeciez to Syn Bozy!
Pamigtajcie ludzie —
Mozecie Mu pomoc.
Badzcie postuszni,
Co Syn Bozy kaze
Cnoty Boskie czcijcie.
Nie gniewajcie Dziecig.
Leon PODLACH
GRrobNo, 10.12.1998 Rr.

Rodzinie Komaiszkow i Suswitlow
Jezyk polski w Wigilie

Jezyk polski, czymze jest dla mnie?
Majestatem nasielanskiej niedzieli.
Listem od cioci, wyczekiwanym latami.
Spojrzeniem ojca naszklonym tesknota.

Rodzina sie rozsiewata zawsze daleko.
Utomna niekorzys¢ to, czy tez moze sila?
By sta¢ si¢ drzewem na przybranej ziemi
Jakiejz witalnosci przeciez potrzebal

Kto familijne dzieje nam pouktadat? I po co?
Bezkresy Wschodu przodkowie zaludniali.
Mato cywilizowane porzadkowali strefy.
Jezyk polski w sercach honorowo niesli.

Nas porozsypal juz los po Zachodzie.

Rodowe perly przez Emigracje¢ transportujemy.
Jezyk polski jest dla nas chlebem. I czyms lepszym.
Wigilijnej Wieczerzy usmiechem cieptym.

Leokapia KOMAISZKO
2013, LiGE, BeLaia

) Z ¢ykln : Dwa swiaty
Snieg

Snieg, koldra puszysta, na me okna migkko opadta.
Na walonskich bl¢kitnych kamieniach zaspy.

I na drewnianych parapetach litewskich.

Wiatr z biela ruchliwa dyskretnie tanczy.

Firanami $niezynek ciekawo$¢ okien przykrywa.
Niose chleba dla ptakéw, $nieg pod butami skrzypi.
Jak wtedy, gdy po choinke,

bieglta za ojcem rodzenstwa tréjka...
Leokapia KOMAISZKO
10.01.2010, BeLcia
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Drodzy Rodacy' |

Radosnych, pogodnych
Swiat Bozego Narodzenia
oraz sukcesow w Nowym
2015 Roku!

W ten nieprawdopodobny spo-
s6b  komunikacji elektroniczne;j
przyblizamy si¢ do siebie jak jedna
polska rodzina, ktéra za kilka dni
siadzie do wigilijnego stotu rado-
s$nie oczekujac na gwiazdke betle-
jemska — zwiastuna Dobrej Nowi-
ny Narodzenia Bozej Dzieciny.

7 Wami w naszych myslach za-
siadziemy do wigilijnego stolu,
gdzie przygotowane jest nakrycie
dla specjalnego Goscia.

Drodzy Polacy, gdziekolwiek
rzucil Was los, to z Wami przy na-
szym wigilijnym stole bedziemy fa-
mac si¢ oplatkiem biatym jak $nieg;

Przywolamy obrazy z lat mlo-
dosci 1 znajdziemy si¢ w bliskosci
tych ktérych kochamy i tych ktorzy
sa juz w lepszym $wiecie, ale na te
jedna chwile w roku sq wérod nas,
aby wspolnie przezywac niezwykly
czas — Narodzenia Panal

Drodzy i Kochani! Odleglosc¢
nie ma zadnego znaczenia, to jest
wi¢z, przerzucona ponad konty-
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Drzewko «WczoRAJ, DZISIAJ, JUTRO»
W OGRODZIE AUTORKI LISTU

nenty, gdyz jest potrzeba serca.
Facznos¢, wynikajaca z posza-
nowania drugiego Czlowieka, jest
ogniwem naszej bliskosci.
Sle pozdrowienia
z burzowego Johannesburga, gdzie

serdeczne

zawitalo juz lato i dni sa coraz

goretsze (ale da si¢ wytrzymad!
+28*C).

Barsara M.J. KUKULSKA

PRrezes ZJebNoczeniA PoLsKIEGO

W JOHANNESBURGU
RepuBLIKA PoLubNIowEs AFRYKI

Szanowna Pani Redaktor,

Z wielkim zainteresowaniem f.abe¢dZ.

przeczytatem artykut

w «Magazynie Polskim»

o0 moim pradziadku
Florentym Orzeszce
autorstwa Pana Ilwana
Budnika. Czytalem

z przyjemnoscia ten artykut,
bo byt rzetelnie napisany,
poparty zrédtami, co sie
bardzo chwali. Czy moge
prosi¢ o adres mailowy do
autora?

Pami¢¢ o moim pradziadku
w rodzinie Ojca mego byla zywa,
duzo opowiadal mi o nim mdj
Ojciec Aleksander 1 jego mama,
a moja babcia — Sabina Orzeszko
z Dunin-Marcinkiewiczéw herbu

UMAGALIYN

Moze i napisz¢ pare stéw na ten
temat. Moze zainteresuje Czytelni-
kéw historia spadku po ostatnim

Zakoziela, Kaliks$cie
Orzeszce, ktory uzywal nadany

wlascicielu

mu przez Leona XII tytul Prince
de Korab Orzeszko Duke of Ora-
tino. Tytul ten przeszed! tytulem
dziedziczenia majatku na mego
Ojca Aleksandra w 1929 roku.
Odkrylem  dzisiaj
Polski», i nie moge sie oderwaé od

«Magazyn

komputera, tak ciekawe rzeczy tam
czytam.
Z wielkim szacunkiem

WikTor KoraB ORzESZKO,
SzczECIN

Juhileuszowe
wydanie

Wiasnie ukazata sie
100. edycja «Listéw
z daleka». 18 lat sie
zlozyto na to wydanie.
Przez osiemnascie

lat zapisywaliSmy na
tamach periodyku
W poezji i prozie nasze
emigracyjne doswiadczenia,
nawigzywaliémy ze
sobg blizsze relacje,
podtrzymywali§my si¢ na
duchu, awansowalismy
tworczo, wojazowalismy
po $wiecie. Polaczylo nas
umilowanie przygody, innych
$wiatow 1 korespondencji,
ukochanie polskiego stowa.
Wspotautorami «Listow
z dalekay stali si¢ polscy
tworey z Afryki, Ameryki,
Anglii, Austrii, Australii,
Belgii, Brazylii, Danii, Francji,
Hiszpanii i jej wysp, Holandii,
Kanady, Litwy, Meksyku,
Niemiec, Polski, Rosji,
Szwajcarii, Szwecji, Wloch,
a takze akademicy i autorzy
z Polski zainteresowani
tematem wspolczesne;
polskiej migraciji.

Leokapia KOMAISZKO

Ligce, BELGIA
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Bernard PAKULNICKI

KarLica w Uzance

Jest taka wies Uzanka

Z okazji zblizajacych sie
Swiat Bozego Narodzenia
oglositem konkurs dla
dzieci i mtodziezy szkolnej,
uczacej sie jezyka
polskiego w Horodziei.
Mozna namalowa¢ obrazek,
zrobi¢ szopke albo cos
napisac itd. Prace juz
zaczynajg nadchodzié.
Wysytam jedng z nich,

w rodzinie tej autorki
rodzice przekazujg swoim
dzieciom piekne polskie
tradycje. Paulinka z rodzing
mieszka we wsi Uzanka,
ktéra znajduje sie obok
Horodziei.

Kilka stéw chciatbym
powiedzie¢ o tej miejscowosci.
Na pierwszy rzut oka moze si¢
wydawac, ze to zwykla wies,
jakich duzo na Biatorusi. Na
krancu wsi wznosi si¢ na pagorku
kaplica pw. Matki Boskiej
Ostrobramskiej. Niestety, kaplica
stracita swoj autentyczny styl
architektoniczny po remontach
1 rekonstrukcji. Whadystaw
Syrokomla, zwiedzajac Horodzieje
1 okolice, napisal o tej kaplicy
w swoich wspomnieniach: «...
majatki biela si¢, gdzie murowang

stajnia, gdzie gorzelnia, gdzie jak
w Uzance, tadnym, widocznym

z daleka kos$ciotkiem...». Obecnie
jest otwierana, gdy kaptan
przyjezdza w §wieta odprawiac
liturgie.

Niedaleko kaplicy znajduje si¢
cmentarz wiejski. Na wschodniej
czescl cmentarza stoja szeregi
krzyzow, jest ich ponad 50. To
groby zolnierzy polskich, ktorzy
polegli w 1920 roku podczas
wojny polsko-bolszewickiej.
Przez wies przeszty hordy Armii
Czerwonej, gdy parly na Warszawe
1 potem z powrotem, gdy wracali
pokonani, ale wciaz walczyli
przeciwko Polakom. W wyniku
dziatan wojennych pozostaly
groby zolnierzy polskich, ktorzy
bronili niepodleglosci Polski.
Zainteresowala mnie historia
Uzanki 1 chce wigcej o niej sig
dowiedzie¢, zeby miejscowi
ludzie poznali dzieje swojej malej
Ojczyzny.

Tu na myél znowu przychodza
stowa Wtadystawa Syrokomli:
«Haniebnym wstydem jest nie
zna¢ ziemi, na ktorej si¢ zyje,

a jeszcze wigkszym jest wiedzie¢
wigcej o cudzej niz o swojej».
Bernaro PAKULNICKI
HorobziEsa

Ulubione Swieto

Boze Narodzenie jest u nas
$wietem rodzinnym. Moja
rodzina przygotowuje si¢
donl zawczasu. Na choince
zawieszamy rozne ozdoby:
taficuszki, Swiatetka, a takze
cukierki w fadnych papierkach.
Pod choinka ustawia sie zlobek
dla upamigtnienia narodzin
Syna Bozego w Betlejem...

Wieczor wigilijny jest dla
mnie najbardziej uroczystym
1 wzruszajacym czasem
w calym roku. 24 grudnia, gdy
zapada zmrok rodzina siada do
wieczerzy wigilijnej. Przy stole,
za$cielonym bialym obrusem,
pod ktérym lezy pachnace
sianko, spedzamy wickszo$¢é
wieczoru. Na stole wigilijnym
wszystkie potrawy sg postne —
staramy sig, zeby byto ich 12,
na cze$¢ dwunastu apostolow.
Podczas Wigilii dzielimy si¢
oplatkiem, sktadamy sobie
najlepsze zyczenia.

Nieodtaczna czescia
wieczoru wigilijnego jest
wspolne stuchanie, a takze
$piewanie koled. Do naszych
ulubionych koled naleza:
«Cicha nocy, «Dzisiaj
w Betlejemy», «Wsréd nocnej
ciszy», «Przybiezeli do
Betlejem», znam ich teksty na
pamie¢. Nasz ksiadz méwi, ze
$piewajac koledy, cieszymy si¢
z narodzenia Jezusa.

Nazajutrz rano cala rodzing
idziemy do ko$ciota. Po Mszy
$w. wracamy do domu na
$wiateczny obiad, na stole
jest duzo smacznych potraw
1 upieczonych przez mame
ciast. Pomagam mamie
przyrzadzaé $wiateczne
potrawy.

Wielka rado$¢ mam
z prezentéw od $wietego
Mikotaja, ktore znajduje
pod choinkg. Kazdego roku
czekam na Swieta Bozego
Narodzenia, bo sa pigkne jak
z bajki — te najstarsze Swigta
chrzedcijanskie.

PauLina ZAWIESNICKA
UZANKA, REJON NIESWIESKI
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ZEspOL PODCZAS KONCERTU W GRODNIE

Zakopower w Grodnie

ELiza ANDRUSZKIEWICZ

Znany polski zespo6t
Zakopower wystapit
w dn. 24 listopada na
duzej scenie Teatru
Dramatycznego w Grodnie.
Koncert Sebastiana Karpiel-
Butecki i jego artystow stat
sie waznym wydarzeniem
kulturalnym mijajgcego
roku. Muzycy przyjechali
na zaproszenie Konsulatu
Generalnego RP w Grodnie.
Lider grupy Sebastian Karpiel-
-Bulecka witajac publicznos¢ po-
wiedzial, ze cieszy sig, ze moga
wystapi¢ przed rodakami na Bia-
torusi. Ztozyl obecnym na sali zy-
czenia z okazji niedawnego Swieta
Niepodlegtosci Polski.
Artysci z Zakopowera graja am-
bitna muzyke, nie schlebiajac ma-
sowym gustom. A mimo to udato

BMAGALIYN

im si¢ przebic do szerokiej publicz-
nosci, ich muzyka taczy ludowosé
z estetyka rockowa. W swojej twor-
czo$cl siggaja takze po elementy
jazzu czy rytmiki afrykanskiej, in-
spiruja si¢ jamajskim reggae i ska.
W jednej piosence ostatniego albu-
mu sa elementy popu.

Formacja muzyczna powstala
w 2005 roku. Wszystkie albumy
grupy Zakopowera zdobyly w Pol-
sce status Zlotej Plyty, a album
«Boso» — potrojnej Platynowej
Plyty. Na swoim koncie maja iinne
sukcesy, m.in. wygrali koncert pre-
mier w Opolu (nagroda Superje-
dynki) i festiwal TOPtrendy w So-
pocie. Za ostatnig plyte «Boso»
Zakopower dostal  prestizowa
nagrode Fryderyki za piosenke
roku, dla zespolu roku i za album
roku. Do zwycigstw artystycznych
Zakopowera mozna zaliczy¢ kon-
certy grupy na zakoficzenie Swia-
towej Wystawy Expo w 2010 roku

w Szanghaju czy na festiwalu Szi-
get na Wegrzech.

Nazwa zespolu nawigzuje do
Zakopanego. Karpiel-Butecka
w jednym z wywiadow powiedzial,
ze grajac 1 $piewajac zachowali
«goralska manier¢ i ducha». Sam
lider grupy Spiewa, gra na skrzyp-
cach, dudach podhalanskich 1 fuja-
rze stowackie;.

Spiew i muzyka Sebastiana Kat-
piel-Buleckiijego artystéw na dlu-
go pozostang w pamieci publicz-
nosci, ktorej poszczescilo sie tego
wieczoru by¢ na koncercie. Pio-
senke «Boso» publicznos$¢ $piewa-
ta razem z zespolem i tu w $piewie
przodowala mlodziez z polskich
szkot.

Wrazenie na widzach zrobilo
wykonanie piosenki «Oblawa» Jac-
ka Kaczmarskiego i «Plonie stodo-
ta» Czestawa Niemena. Caly kon-
cert to prawdziwa uczta muzyczna.
Oby cz¢sciej! m
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